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By Helping Esperanto!
You can get 3354 per cent return 

on your investment, as soon as you 
choose to do so, by just spare time 
recreation. L_J

Buy four “sub-cards,” for a total 
outlay of three dollars. Sell these 
cards at once to friends, neighbors, 
acquaintances and strangers, for a 
dollar apiece.

You get four dollars for the three 
you spent!

USE THIS FORM

American E sperantist Co.,
Washington, D. C.

I  w ant four sub-cards. I  enclose 
S  3.00.

Put name and address here.

AS A M A TTER  O F F A C T :

T he excellence o f your magazine, the extent of its power to  prom ote the Espe­
ranto Movement, its value to advertisers v,bo are  testing Esperanto as an advertising 
medium, and lastly the attitude of the world in general tow ard Esperanto and toward 
YOU as an Esperantist,—all this depends upon the rate a t which

T H E  SU B SC R IPT IO N  L IS T  GROW S EA C H  M O N TH .
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The American Esperanto Book I
Standard Edition, cloth bound, postpaid for $1.00 

With new subscription to Amerika Esperantisto, $1.50

AMERICAN ESPERANTIST COMPANY, Washington, D. C.
a a ̂  ̂  ̂  ̂  a ■ ̂  ̂



Amerika Esperantisto
American Esperantist

E n te r e d  a»  secon d -c lass  m a t t e r  J a n u a r y  l i .  1911, a t  t h e  Postoffice a t  W a s h in g to n ,  D .  C . ,  u n d e r  t h e  A c t  of
M urch 3. 1879.

Published M onthly by

AMERICAN ESPERANTIST COMPANY (Inc.)
M aryland  Building, W ash ing ton , D. C.

ONE DOLLAR A  Y EA R  E k s te r la n d e  $1 .25  (Sm . 2 .50 ) SINGLE COPY TEN CENTS 

Voi. 13 FEBRUARY, 1913 No. 1

Are You Interested?
In having the biggest magazine pub­

lishing firm of the United States continue 
giving an Esperanto story regularly in 
one of its magazines ? Do you realize the 
imjjortance of this?

Then do your share in making the Edi­
tor of the Cavalier realize that there are 
a great many people in this country who 
enjoy the Cavalier more because it has 
begun inserting an Esperanto story in its 
pages.

1. Have you written a letter yourself, 
telling the editor that you like this maga­
zine and that you watch with especial in­
terest for the Esperanto story? I f  not, 
then do it, right away!

2. Have you asked the editor to send a 
sample copy to one or two friends of 
yours who might possibly subscribe if 
they learned of the Esperanto feature? 
I f  not, then do it, right away! Write 
their names and addresses plainly.

3. Have you seen to it that none of 
your Esperantist friends neglect this duty 
of writing to the Cavaliert  Keep after 
them till you are sure.

4. Have you requested at least one 
friend, who is not yet an Esperantist, to 
write to the Cavalier a few words of ap­
preciation of the magazine and of the 
Esperanto venture in it? I f not, do it, 
and do it now! Your friends will do this 
favor for you; and while it is a small 
thing for them to do, it will help you in 
an important matter.

Here is the address: Editor, The Cava­
lier, The Frank A. Munsey Company, 
J75 Fifth Ave., New York City.

PLEASE DON'T BE CARELESS 
ABOUT THIS.

If you don't, those who object to Espe­
ranto in the Cavalier (and there are 
some, too) will win the day. Do you 
want to be beaten?

V I S I T I N G  E S P E R A N T I S T S

Who come to Washington for the In­
auguration of President-elect Wilson, 
also for the Woman Suffrage Procession, 
are cordially invited to visit T he E spe­
ranto O ffice, in the Maryland Build­
ing, at 1410 H St., N. W. The yellow 
cars pass the building,—get off at 14th 
St. The green cars (14th St. line) cross 
H St.,—get off there and walk west. 
The Maryland Building is a block and

a half from the Treasury. If you forget 
these directions, look up E speranto in 
the telephone directory, and call us up. 
All rooms of T he E speranto O ffice
will be closed the afternoons of March 
3 and 4, but visitors will be welcome at 
any other time, including Wednesday 
evening, when the Intemacia Klubo will 
be host.



Kroniko Nordamerika
RTI KOLOJ pri Esperanto, 
tradukoj cl Esperanto, aŭ 
anoncoj pri kunvenoj, k. t. p. 
aperis lastatempe en la jenaj 
ĵurnaloj, inter aliaj: New

York Times; Gainesville (Fla.) Daily 
Sun; Detroit (Mich.) Journal; Detroit 
(Mich.) News; Multaj bohemaj, slavaj 
kaj kroataj ĵurnaloj en Chicago kaj alie; 
Colorado Springs Gazette (dufoje); 
Durango (Col.) Democrat; Durango 
(Col.) Herald; Roise (Idaho) States­
man; Anacortes (Wash.) Citizen; Jour­
nal of the American Medical Associa­
tion; American Journal of Nursing; kaj 
ankoraŭ aliaj.

Portland, Me.—La societo kunvenas 
ĉiumonate, kaj kondukas tri ĉiusemaj­
najn kursojn sub la instruado de S-ino 
Tapley, F-ino Morse, kaj F-ino Decelle.

Boston, Mass.—Ce la jara kunveno la 
Bostona Societo elektis la jenajn oficis­
tojn: prezidanto, S-ro G. W. Lee; vic­
prezidanto, Pastro W. E. Hayes; sekre­
tario-kasisto, S-ro Roger Goodland; 
direktoroj, S-roj Pay son kaj Swan, F- 
inoj Meriam kaj Bibbey.

Baltimore, Md.—Nova grupo estas 
starigita ĉi tie, kiu kondukas du kursojn, 
ĉiuj aŭde kaj ĉiumarde, kaj je ambaŭ 
kursoj oni komencas bone uzi la lingvon. 
F-ino Weems estas la instruisto.

C leveland, O.—S-ro Claude R. Hill,

UNIQUE MEETING
In January the Esperanto Society of 

Edinburgh, Scotland, organized a meet­
ing of Edinburgh citizens to greet Abdul 
Baha, who was visiting that city. A 
large and intellectual audience was pres­
ent, presided over by Rev. Dr. John 
Kelman, the leading Presbyterian minis­
ter of the city. A fine organ recital was 
given by Mr. Alfred Hollins, a blind 
Esperantist, one of the premier organists 
of the musical world. After various 
brief speeches were heard, Abdul Baha 
addressed the assembly on the subject of 
Esperanto, the International Language, 
whose advantages he discussed at length, 
remarking also “We have commanded all

studento en Case School of Applied 
Science (la plej grava inĝeniero univer­
sitato en la meza okcidento) paroladis 
pri Esperanto antaŭ la kursanoj de angla 
kurso,—kaj kiel rezultato la A merika 
E sperantista K ompanio ricevis tujan 
mendon por ses lernolibroj. Bonega 
pruvo de vera intereso!

Is ii pe m ino, Midi.—S-ro K. G. A.
Lind klopodas pri starigo de Esperanto ^ . 
klubo ĉi tie. Adresu lin ĉe 719 Bank St. ”

Rockford, III.—Kurso gvidata de 
S-ro Karl Froding funkcias ĉi tie ĉe 417 
F St. Nova kurso estis starigita la 29an 
de januaro.

Durango, Col.—Nova grupo estas 
starigita kaj kunvenas ĉiuj aŭde en la 
Supra Lernejo. La prezidanto estas S-ro 
C. J. Latibe, helpa redaktoro de la Rico 
/teni; la sekretario estas S-ro B. 
Haughey, redaktoro de la Farmers' Voice.
La grupo bone komenciĝis per abonado 
al A merika E sperantisto, kaj esperas 
forte labori.

Boise, Idaho.—S-ro Blackstone gvidas 
Esperantan kurson en la Y. M. C. A., 
kaj la kursanoj entuziasme helpas je pro­
pagando en la urbo.

Oakland, Cal.—Ce la loka societo 
S-ro Herbert Harris el Portland, Maine, 
kaj S-ro Hideyo Uyama el Tokio estis 
bonvenaj gastoj antaŭ nelonge.

IN EDINBURGH.
Bahaiists in the Orient to study this 
language very carefully, and soon it will 
become disseminated through the entire wT 
Orient. I also beg you, Esperantista and 
non-Esperantists, to strive energetically 
for the dissemination and propaganda of 
this language; for it will hasten the 
coming of that day of millennium fore­
told by prophets and seers, in which it is 
said the wolf and the sheep will drink
from the same fountain, the lion and 
the deer pasture in the same meadow.” 
(Translation from Esperanto version of 
the original address given in Persian at 
the meeting.)



Esperanto First in Study o f Languages
T h i s  a f t e r n o o n  a  p e t i t i o n  w a s  c i r c u ­

l a t e d  i n  t h e  S e v e n t h  G r a d e  o f  t h e  p u b l i c  
s c h o o l ,  c a l l i n g  a t t e n t i o n  t o  t h e  a d v a n t a g e s  
o f  E s p e r a n t o  a s  t h e  f i r s t  l a n g u a g e  t o  b e  
s t u d i e d  a f t e r  E n g l i s h .  P a r e n t s  a r e  a s k e d  
t o  c o n s i d e r  t h e  a d v i s a b i l i t y  o f  s i g n i n g  
t h i s  p e t i t i o n .  I t  r e a d s  a s  f o l l o w s :

“ T o  t h e  M a r y l a n d  S t a t e  B o a r d  o f  
E d u c a t i o n :

“ W h e r e a s ,  t h e  i n t e r n a t i o n a l  l a n g u a g e ,  
E s p e r a n t o ,  i s  p r o v i n g  o f  g r e a t  c o m -  
m e r i c i a l  v a l u e ,  a n d  i s  f a c i l i t a t i n g  c o m ­
m u n i c a t i o n  b e t w e e n  a l l  p a r t s  o f  t h e  
c i v i l i z e d  w o r l d ,  a n d

“ W h e r e a s ,  t h i s  s a m e  E s p e r a n t o  l a n ­
g u a g e  i s  e a s i e r  t o  m a s t e r  t h a n  a n y  f o r e i g n  
t o n g u e ,  a n d

“ W h e r e a s ,  E s p e r a n t o  s e r v e s  a s  a n  a d ­
m i r a b l e  i n t r o d u c t i o n  t o  t h e  s t u d y  o f  o t h e r  
n a t i o n a l  l a n g u a g e s  a s  w e l l  a s  t h a t  o f  
e t y m o l o g y ;

“ T h e r e f o r e ,  t h e  u n d e r s i g n e d  u r g e n t l y  
a n d  r e s p e c t f u l l y  p e t i t i o n  t h e  S t a t e  B o a r d  
o f  E d u c a t i o n  t o  p r o v i d e  a s  s o o n  a s  p o s ­
s i b l e  f o r  a  h a l f - y e a r  c o u r s e  o f  d a i l y  i n ­
s t r u c t i o n  in  E s p e r a n t o  i n  t h e  A n n a p o l i s  
H i g h  S c h o o l ,  m a k i n g  t h i s  a  p r e l i m i n a r y  
c o u r s e  t o  t h e  s t u d y  o f  L a t i n . ”

T E S T IM O N IA L S .

I  h a v e  o f t e n  s a i d ,  i n  y e a r s  p a s t ,  i f  I  
w e r e  t h e  a u t o c r a t  o f  e d u c a t i o n  i n  t h e  
U n i t e d  S t a t e s ,  I  w o u l d  n o t  a l l o w  a n y  
c h i l d  t o  s t u d y  a  f o r e i g n  t o n g u e  t i l l  h e  
h a d  a  t e r m  o f  E s p e r a n t o . — D r .  D .  O .  S .  
L o w e l l ,  H e a d m a s t e r  R o x b u r y  L a t i n  
S c h o o l ,  M a s s a c h u s e t t s .

O n e  w h o  l e a r n s  E s p e r a n t o  h a s  o b ­

t a i n e d  a n  i n t e r n a t i o n a l  v o c a b u l a r y  o f  i n ­
t e r n a t i o n a l  r o o t s  w h i c h  l e s s e n s  b y  f u l l y  
7 5  p e r  c e n t  t h e  n u m b e r  o f  w o r d s  t o  b e  
m e m o r i z e d  i n  a n y  n a t i o n a l  l a n g u a g e  
l i k e ly  t o  b e  u n d e r t a k e n  t h e r e a f t e r . — T h e  
S c h o o l  R e v i e w ,  U n i v e r s i t y  o f  C h i c a g o ,  
F e b r u a r y ,  1 9 1 0 .

O t h e r  e q u a l l y  s t r o n g  e n d o r s e m e n t s  c a n  
b e  g i v e n  i f  d e s i r e d .

T h i s  p e t i t i o n  i s  c i r c u l a t e d  b y  c o u r t e s y  
o f  t h e  C o u n t y  S s c h o o l  S u p e r i n t e n d e n t ,  
b u t  w i t h o u t  h i s  e n d o r s e m e n t .  F u r t h e r  
i n f o r m a t i o n  m a y  b e  o b t a i n e d  f r o m  t h e  
R e v .  J a m e s  L .  S m i l e y ,  A n n a p o l i s ,  M  d .  
B o x  2 2 5 .”

I n  d i s t r i b u t i n g  t h e  b l a n k  p e t i t i o n s  M r .  
S m i l e y  e x p l a i n e d  t o  t h e  p u p i l s  t h a t  L a t i n  
i s  r e c o g n i z e d  a s  a  d i f f i c u l t  l a n g u a g e  f o r  
c h i l d r e n  t o  p l u n g e  i n t o  i m m e d i a t e l y  u p o n  
e n t e r i n g  s c h o o l ,  b u t  t h a t  E s p e r a n t o ,  t h e  
e a s i e s t  o f  a l l  l a n g u a g e s  o f  c u l t u r e ,  c a n  
s e r v e  t h e  e x c e l l e n t  p u r p o s e  o f  p r e p a r i n g  
t h e  m i n d  f o r  L a t i n ,  F r e n c h  o r  G e r m a n .

E s p e r a n t o  a l s o  h a s  a  s u p e r i o r  c l a i m  in  
t h a t  i t  p o s s e s s e s  a n  i m m e d i a t e  c o m m e r ­
c i a l  a n d  s o c i a l  v a l u e .  I t  f i t s  y o u n g  
p e o p l e  f o r  w o r k  i n  o f f ic e s  w h i c h  d o  a  
f o r e i g n  t r a d e .  I t  o p e n s  u p  a  w o r l d -  
v i s i o n ,  e n a b l i n g  e v e n  c h i l d r e n  t o  c o r r e ­
s p o n d  w i t h  p e r s o n s  o f  f o r e i g n  l a n d s .  
T h e  E s p e r a n t o  Y e a r  B o o k  c o n t a i n s  t h e  
n a m e s  o f  h u n d r e d s  o f  w o u l d - b e  c o r r e ­
s p o n d e n t s  i n  w i d e l y  s c a t t e r e d  p o r t i o n s  o f  
t h e  e a r t h .  T h e  r i s i n g  g e n e r a t i o n  i s  l e a r n ­
i n g  t h e  n o b l e  m e a n i n g s  o f  “ i n t e r n a t i o n a l  
p a t r i o t i s m . ”  E s p e r a n t o  i s  o n e  o f  t h e  
g r e a t  f a c t o r s  in  s u c h  a n  e d u c a t i o n . —  
A n n apo lis  E ven in g  C ap ito l  ( J a n .  2 4 ) .

T H E  N I N T H  E S P E R A N T O  C O N G R E S S

T h e  N i n t h  I n t e r n a t i o n a l  C o n g r e s s  o f  
E s p e r a n t o ,  w h i c h  w a s  t o  h a v e  t a k e n  p l a c e  
in  G e n o a ,  I t a l y ,  n e x t  s u m m e r ,  w i l l  n o t  
o c c u r  in  t h a t  c i t y ,  o w i n g  t o  a  c o m b i n a t i o n  
o f  u n f o r e s e e n  c i r c u m s t a n c e s ,  b u t  w i l l  
t a k e  p l a c e  in  B e r n e ,  S w i t z e r l a n d ,  d u r i n g  
t h e  l a s t  w e e k  o f  A u g u s t ,  1 9 1 3 .  A s  B e r n e ,  
w h i c h  i s  o f  i t s e l f  a  c i t y  w e l l  w o r t h  v i s i t ­

i n g ,  i s  v e r y  c e n t r a l l y  l o c a t e d ,  e a s i l y  a c c e s ­

s ib l e ,  a n d  a l r e a d y  t h e  s i t e  o f  s e v e r a l  i n t e r ­

n a t i o n a l  i n s t i t u t i o n s ,  s u c h  a s  t h e  P o s t a l  

U n i o n ,  e t c . ,  t h e  E s p e r a n t o  C o n g r e s s  

s h o u l d  p r o v e  v e r y  s u c c e s s f u l  h e r e .  D e ­

t a i l s  o f  a r r a n g e m e n t s  w i l l  b e  a n n o u n c e d  
l a t e r .



Official Communications
Sub ĉi Uu rubriko la redaktoroj volonte presigos komunikaĵojn de ĉiu esperantoa societo, 

kiu havas inter nia legantaro sufiĉe da anoj aŭ kies speciala fako de laboro interesos niajn 
abonantojn.

The Esperanto Association of North America
C en tra l O ffice: W a sh in g to n , D. C.

P A S S E D  P R E L I M I N A R Y  E X A M ­
I N A T I O N

( A te s to  p r i  L ern a d o )

O .  V .  L a n g e ,  B e r k e l e y ,  C a l .
T h u r s t o n  E .  W o o d ,  W a s h i n g t o n ,  D .  C .

P A S S E D  A D V A N C E D  E X A M I N A ­
T I O N

( A te s to  p r i  K a p a b leco )

W i l l i a m  B .  J a m e s ,  M e l r o s e ,  M a s s .  
R o b e r t  B r u c e ,  W a s h i n g t o n ,  D .  C .  
I s a b e l l e  M c C a f f r e y ,  W a s h i n g t o n ,  D .  C .

S I X T H  N O R T H  A M E R I C A N  E S P E ­
R A N T O  C O N G R E S S

W h i l e  i t  i s  t h e  c u s t o m  t o  h o l d  t h e  a n ­
n u a l  N o r t h  A m e r i c a n  E s p e r a n t o  C o n ­
g r e s s  a t  s o m e  t i m e  d u r i n g  J u l y  o r  A u ­
g u s t ,  t h e  p l a c e  f o r  t h e  c o m i n g  c o n v e n t i o n  
h a s  n o t  y e t  b e e n  d e c i d e d  u p o n ,  a n d  t h e  
E x e c u t i v e  C o m m i t t e e  w i l l  b e  g l a d  t o  r e ­
c e i v e  s u g g e s t i o n s  a n d  i n v i t a t i o n s  f r o m  
t h o s e  c i t i e s  w h e r e  t h e  E s p e r a n t i s t s  w o u l d  
l i k e  t o  h a v e  t h e  c o n v e n t i o n  t a k e  p l a c e .  
P l e a s e  t a k e  t h i s  m a t t e r  u p  a t  y o u r  n e x t  
c l u b  m e e t i n g ,  a n d  c o m m u n i c a t e  y o u r  d e ­
c i s i o n  t o  t h e  C h a i r m a n  o f  t h e  E x e c u t i v e  
C o m m i t t e e ,  M r .  E .  F .  D o w ,  W e s t  N e w ­
t o n ,  M a s s . ,  a s  s o o n  a s  p o s s ib l e .

A P P O I N T M E N T S .

M r .  O d i o r n e  G l e a s o n ,  C h a i r m a n  o f  
t h e  P r o p a g a n d a  C o m m i t t e e ,  a n n o u n c e s  
t h e  f o l l o w i n g  a p p o i n t m e n t s  o f  d i r e c t o r s  
o f  P r o p a g a n d a : F o r  t h e  W e s t e r n  D i v i ­
s i o n ,  M r .  D .  E .  P a r r i s h .  F o r  t h e  O h i o  
V a l l e y  D i v i s i o n ,  D r .  L .  A .  d e  V i l b i s s .

N E C R O L O G Y .

M r .  E d w a r d  I r v i n g ,  o f  B e r k e l e y ,  C a l . ,  

d i e d  t h e  2 2 n d  o f  D e c e m b e r .  B e s i d e  b e ­

i n g  a n  e a r n e s t  E s p e r a n t i s t  h e  w a s  t h e  

a u t h o r  o f  o n e  o r  t w o  w o r k s  o n  A s ­

t r o n o m y .

S P E C I A L  F I N A N C E  C O M M I T T E E

T h e  S p e c i a l  F i n a n c e  C o m m i t t e e  o f  
T he E speranto Association of North 
A merica h e r e b y  a c k n o w l e d g e s  t h e  c o n ­
t r i b u t i o n s  a n d  p l e d g e s  g i v e n  b e l o w  a n d  
c o r d i a l l y  t h a n k s  t h o s e  w h o  t h u s  a r e  h e l p ­
i n g  i n  t h e  e x t e n s i v e  p r o p a g a n d a  o f  t h e  
c e n t r a l  o f f ic e .  T h e r e  a r e  s e v e r a l  h u n d r e d  
o t h e r  E s p e r a n t i s t s  w h o  c o u l d  s p a r e  a  
s m a l l  a m o u n t  t o  a i d  t h i s  f u n d ,  a n d  t h e s e  
a r e  a g a i n  r e m i n d e d .  T h e  f o l l o w i n g  h a v e  
b e e n  r e c e i v e d  u p  t o  t h e  e n d  o f  J a n u a r y  
a n d  h a v e  n o t  b e f o r e  b e e n  a c k n o w l e d g e d :

C o n t r i b u t i o n s

M a r i o n  A .  S m i t h ---------------------------------- $ 1 .0 0
V i c t o r  E k m a n -------------------------------------- I OO
F r e d  B e n n e t t ------------------------------------------- 5 .0 0
C a s h _____________________________________  .5 0
A .  L .  G u e r a r d ----------------------------------------- LOO
C a r l  H o f f m a n ----------------------------------------- LOO
C a s h  — ________   .2 5
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Konkurso
E n  C h i c a g o ,  k i e  o n i  p a r o l a s  p r e s k a ŭ  

ĉ i u j n  l i n g v o j n  d e  l a  m o n d o  c i v i l i z i t a ,  
e s t a s  n e c e s e  u z i  u n i k a j n  p r o p a g a n d i l o j n .

A l  t i u  c e lo ,  l a  k o n s i l a n t a r o  d e  l a  
G r a d a t a  E s p e r a n t a  S o c i e t o  d e  C h i c a g o  
p r o p o n a s  d o n i  p r e m i o j n  a l  p e r s o n o j ,  k i u j  
s e n d o s  l a  p l e j  a m u z a j n  a n e k d o t o j n  a ŭ  
h i s t o r i e t o j n .
K O N D I C O J :

1 . G i d e v a s  e s t i  a m u z a  a ŭ  t r e  i n t e r e s a .
2 . G i d e v a s  k o n s i s t i  e l  t i a j  v o r t o j  k e  

n e e s p e r a n t i s t o ,  a n g l a n  l i n g v o n  p a r o l a n t a ,  
p o v u s  t u j  e k k o m p r e n i  a ŭ d a n t e  ĝ i n .

3 . G i d e v a s  e s t i  v e r k i t a  e n  k o m p r e n e b l a  
E s p e r a n t o .

4 .  L a  G r a d a t a  S o c i e t o  r a j t o s  u z i  la  
r c s p o n d a ĵ o j n  l i b e r e .

5 .  L a  k o v e r t o j  e n h a v a n t a j  l a  k o n k u r -  
s a j o j n  e s t o s  m a l f e r m i t a j  e n  p u b l i k a  k u n ­
v e n o ,  k i u n  n i  a n o n c o s  p o s t e ,  s e d  l a  k u n ­
v e n o  n e  o k a z o s  a n t a ŭ  l a  l o a  d e  a p r i l o .  
L a  j u ĝ o n t o j  e s t o s  e l e k t i t a j  e n  l a  k u n v e n o ,  
sec i n u r  p e r s o n o j  k i u j  k o n a s  k r o n i  la

a n g l a  l i n g v o  n e n i u n  a l i a n  l i n g v o n  e ĉ  
E s p e r a n t o n .

6 . N u r  t i u j  r e s p o n d a j o j  e s t o s  p r i j u ĝ o -  
t a j ,  k i u j  a l v e n o s  a n t a ŭ  l a  k u n v e n o ;  p n o  
t i o  n i  k o n s i l a s  k e  o n i  s e n d u  i l i n  s u f iĉ e  
f r u e  k e  n i  r i c e v u  i l i n  j e  l a  l o a  d e  a p r i l o .

7 .  Ĉ iu  E s p e r a n t i s t o  p o v a s  p a r t o p r e n i ,  
e ĉ  p o v a s  s e n d i  d u  k o n k u r s a j o j n ,  s e d  
n e n i u  r i c e v o s  p l i  o l  u n u  p r e m i o n  e n  t i u  
ĉ i  k o n k u r s o .  P l u e ,  ĉ i u  p a r t o p r e n a n t o  
d e v a s  u z i  p s e ŭ d o n i m o n  k a j  s e n d i  l a  m a n ­
u s k r i p t o n  a l  “ E s p e r a n t a  O f i c e j o  d e  L a  
G r a d a t a  S o c i e t o ,  1 6 6 9  B l u e  I s l a n d  A v e ,  
C h i c a g o ,  I1L W

8 . V i a n  p r o p r a n  n o m o n  k a j  a d r e s o n  
k u n  l a  p s e ŭ d o n i m o  s e n d u  a l  “ L a  
G r a d a t a  S o c i e t o / ’ c / o  A merika Espe­
r a n t i s t o ,  W a s h i n g t o n ,  D .  C .  U s o n o . ”

P R E M I O J : — u n u a ,  S m .  1 0 . 0 0 ;  d u a ,  
S m .  8 . 0 0 ;  t r i a ,  S m .  6 . 0 0 ;  k v a r a ,  S m .  4 .0 0 .

S e  otli d ez ira s  p lu a jn  k la rigo jn  turnu  
sin a l D -ro  B . K . S itnonek , 1 6 6 9  B lue  
Islan d  A v e , Chicago, III. U sono.

Je La Suda Poluso

a
N T A C  u n u  j a r o  g l a t v i z a ĝ a

g l a t p a r o l e m a  b l u a g e n t o  d e -  
„ a d i g i s  m i n  a ĉ e t i  e n c i k l o p e ­

d i o n ,  s e d  t i o  n e  m a l t r a n k v i ­
l i g a s  m i n .  E b l e  ĝ i  v a l o r a s  

t i o m ,  k i o m  m i  p a g i s .  G i e s t a s  l a  s o l a  
e n c i k l o p e d i o ,  k i u  ĉ i a m  e s t a s  ĝ i s h o d i a ŭ a ,  
s e d  t i o  n e  ĝ e n a s  m i n .  D u o n j a r e  m i  
r i c e v a s  m u l t a j n  p a ĝ o j n  d a  n o v a  m a ­
t e r i a l o ,  s e d  a n k o r a ŭ  m i  e s t a s  t r a n k v i l a .  
T a m e n ,  e n  l a  l a s t a  a l d o n o ,  e n  p a r a g r a f o  
p r i  a n t a r k t i k a  e s p l o r a d o ,  m i  t r o v i s  ĉ i 
t i u n  e s p r i m o n : La su d a  po luso  s ta ra s  su r  
ebenajo  a lta  p li ol dek  m il fu to jn , io m ete  
k lin iĝan ta  suden.

K i a m  r n i  l e g i s  t i o n ,  m i a  m a l t r a n k v i l e c o  
k o m e n c i ĝ i s .  U n u e ,  e b e n a j o  p l i  a l t a  o l  
d e k  m i l  f u t o j n  e s t a s  a l t e b e n a j o ,  s e d  t i o  
n e  e s t a s  g r a v a .  S e  ĝ i  k l i n i ĝ a s ,  ĝ i  n e  
e s t a s  e b e n a j o ,  l a ŭ  p r e c i z a  m a n i e r o  p a r o l i ,  
s e d  n i  n e  m a l t r a n k v i l i ĝ o s  p r i  t i o .  T i o ,  
k i o  m i n  ĉ a g r e n a s ,  e s t a s  l a  d i r o  k e  ĝ i  
k l i n i ĝ a s  s u d e n .  N u n ,  m i  j e s a s  k e  a n t a ŭ  
o l  o n i  a t i n g a s  l a  p o l u s o n  l a  e b e n a j o  ( m i  
v o l a s  d i r i  a l t e b e n a ĵ o n )  e b l e  k l i n i ĝ a s  
s u d e n ,  s e d  ĉ e  l a  p o l u s o  ( k a j  t i e  e s t a s  l a

lo k o ,  k i e  l a  p o l u s o  t r o v i ĝ a s )  ĝ i  n e  p o v a s  
k l i n i ĝ i  s u d e n ,  ĉ a r  ĉ i u  d i r e k t o  e s t a s  n o r d a ,  
k a j  s e  o n i  i r a s  i o m e t e  t r a n s e n i ,  l a  e b e n a j o  
( p a r d o n u  m i n ,  l a  a l t e b e n a j o )  k l i n i ĝ a s  
n o r d e n ;  k a j  o r t e  j e  l a  v o j i r a  l i n i o  l a  
e b e n a j o  t u t e  n e  k l i n i ĝ a s !

M i  t i o m  i n t e r e s i ĝ i s  j e  l a  t e m o  d u m  m i  
p e n s i s  p r i  ĝ i ,  k e  f in e  m i  i r i s  a l  l a  s u d a  
p o l u s o  k u n  k u n u l o ;  k a j  t r i  f u t o j n  a n t a ŭ  
o l  m i  a t i n g i s  l a  p o l u s o n  m i  f r o n t i s  n o r d e ,  
e t e n d i s  l a  b r a k o j n ,  k a j ,  r e m e m o r a n t e  
m i a n  g e o g r a f i o n ,  m i  d i r i s ,  “ M i  s t a r a s  k u n  
l a  v i z a ĝ o  n o r d e ,  l a  d o r s o  s u d e ,  l a  d e k s t r a  
m a n o  o r i e n t e ,  k a j  l a  m a l d e k s t r a  m a n o  
o k c i d e n t e . ”

S e d  m i a  a m i k o ,  k i u  s t a r i s  p r e c i z e  ĉ e  
l a  p o l u s o ,  d i r i s ,  “ N e ,  v i  e r a r i s ,  ĉ a r  m i  
f r o n t i s  s i m i l e  k i e l  v i ,  k a j  m i a  v i z a ĝ o  
e s t i s  n o r d e ,  l a  d o r s o  e s t i s  n o r d e ,  la  
d e k s t r a  m a n o  n o r d e ,  k a j  l a  m a l d e k s t r a  
m a n o  n o r d e  [”

M i  k o l e r i ĝ i s  k a j ,  f r a p a n t e  s u d e n  p e r  
l a  p u g n o ,  m i  b a t i s  l i n  n o r d e n ,  k a j  t i a m ,  
e k s t a r a n t e  k a j  f r o n t a n t e  j e  l a  s a m a  d i ­
r e k t o  k ie l  a n t a ŭ e ,  l i  d i r i s ,  “ N i  a m b a ŭ  
e r a r i s ,  ĉ a r  n u n  m i  s t a r a s  k u n  l a  v i z a ĝ o
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s u d e ,  l a  d o r s o  n o r d e ,  l a  d e k s t r a  m a n o  
o k c i d e n t e ,  k a j  l a  m a l d e k s t r a  m a n o  
o r i e n t e . ”

M i  n e  p o v i s  k r e d i  ĝ i n ,  ĉ a r  m i  s t a r i s  
f r o n t a n t e  l i n ,  k a j  m i  p o v i s  s a m e  d i r i .  
L i  m o v i ĝ i s  k i a m  n i  o r t u m e  f r o n t i s ,  k a j  
a n k o r a ŭ  li  p o v i s  s a m e  d i r i .  T i a m  li 
t u n i  i ĝ i s  ĝ i s  k i a m  l a  m a l d e k s t r a  m a n o  
e s t i s  a l  l a  p o l u s o ,  k a j  d i r i s ,  “ N u n  m i a  
v i z a ĝ o  e s t a s  o k c i d e n t e ,  l a  d o r s o  o r i e n t e ,  
l a  d e k s t r a  m a n o  n o r d e  k a j  l a  m a l d e k s t r a  
m a n o  s u d e !”

M i  d u b i s  ĝ i n ,  k a j  p o r  m a l p r u v i  l i a n  
d i r o n  m i  s t a r i s  s u r  l a  a l i a  f l a n k o  d e  l a  
p o l u s o ,  s a m e  f r o n t a n t e ,  k a j  v e r e s p r i m e  
a n o n c i s ;  “ V i  e r a r a s ,  ĉ a r  m i a  v i z a ĝ o  e s t a s  
o r i e n t e ,  l a  d o r s o  o k c i d e n t e ,  l a  d e k s t r a  
m a n o  s u d e ,  k a j  l a  m a l d e k s t r a  m a n o  
n o r d e  I”

N i  ĉ e s i s .  T i a m  n i  k o m e n c i s  s t u d i  l a  
d e k l i v o n  d e  l a  e b e n a ĵ o ,  k a j  r i g a r d a n t e  d e  
k i e  m i  s t a r i s ,  m i  d i r i s / '  L a  e n c i k l o p e d i o  
e r a r a s ,  ĉ a r  l a  e b e n a ĵ o  k l i n i ĝ a s  n o r d e n i

S e d  m i a  k u n u l o  r e s p o n d i s  k o l e r e ,  “ N e ,  
m i a  k a r a  a m i k o ,  l a  e n c i k l o p e d i o  n e  
e r a r a s .  L a  e b e n a ĵ o  j a  k l i n i ĝ a s  s u d e n ! ”

V a r m e g a j  v o r t o j  s e k v i s .  M i  b a t i s  l i n

E N T U Z I A S M A  E S P E R A N T I S T O

P o r  m o n t r i  a l  l a  l e g a n t o j  d e  n i a  i n ­
t e r e s a  ĵ u r n a l o  k e  i n t e r  l a  a n o j  d e  n i a  
O a k l a n d a  E s p e r a n t a  g r u p o  n i  h a v a s  e n ­
t u z i a s m u l o n  m i  r a k o n t o s  a l  v i  l a  j e n a n  
o k a z i n t a ĵ o n :

A n t a ŭ  k e l k a j  m o n a t o j  u n u  e l  n i a j  a n o j ,  
k i u  l o ĝ a s  e n  A l a m e d a  k a j  k i u  e s t a s  a g e m a  
s t u d a n t o  d e  l a  k a r a  l i n g v o ,  d e c i d i s  v e t u r i  
k u n e  k u n  s i a  ĉ a r m a  e d z i n o  p e r  a ŭ t o m o ­
b i l o  a l  l a  s u d a  p a r t o  d e  n i a  b e l a  K a l i ­
f o r n i o .

S u r  l a  v o j o  i l i  h a l t i s  p o r  p a s i g i  l a  n o k ­
t o n  e n  v i l a ĝ o  n o m i t a  S a l i n a s ,  k a j  l u i s  
ĉ a m b r o n  e n  h o t e l o .  P o s t  l a  v e s p e r m a n ĝ o  
k a j  p r o m e n o  t r a  l a  u r b e t o  i l i  i r i s  a l  la  
ĉ a m b r o .  A n t a ŭ  o l  e n l i t i ĝ i  l a  s i n j o r o  f a r i s  
t i o n ,  k io  e s t a s  l i a  k u t i m o  k a j  k i o n  li  r e k o ­
m e n d a s  a l  ĉ i u j  E s p e r a n t i s t o j : l i  l e g i s —  
n a  l a  v e s p e r a n  ĵ u r n a l o n ,  s e d  E s p e r a n t a n  
l e r n o l i b r o n .

F i n e  i l i  a m b a ŭ  d o r m i s ;  s e d  d u m  la  
n o k t o  ĉ i r k a ŭ  l a  n o k t m e z o  i l i  a ŭ d i s  
s t r a n g a j n  s o n o j n  e n  l a  k o r i d o r o , — s u s ­
p e k t i n d a j n  p a ŝ o j n  a p u d  l a  p o r d o  d e  s i a  
ĉ a m b r o ,  k i u j  s i m i l a s  l a  p a ŝ o j n  d e  r a b i s t o j .

k a j  l i  r e b a t i s .  M i  e k k a p t i s  l i n  p e r  l a  

g o r ĝ o ,  k a j  l i  e k k a p t i s  m i n  p e r  l a  h a r a r o .  

D u m  l a  t u m u l t o  l i  p e r d i s  s i a n  b o n h u ­

m o r o n ,  k a j  m i  p e r d i s  m i a n  p e r u k o n ,  k iu n  

m i  a n k o r a ŭ  n e  e s t a s  r e t r o v i n t a .

K in e  n i  d i s f a l i s  k a j  t r o v i s  n i n  s u r  
k o n t r a ŭ a j  f l a n k o j  d e  l a  p o l u s o ; k a j  
r i g a r d a n t e  d e  k i e  n i  s t a r i s ,  n i  v i d i s  k e  
k a j n i k a j  la en cik loped io  e r a r i s :  ĉ e  l i a  
f l a n k o  l a  e b e n a j o  k l i n i ĝ a s  o r i e n t e n ,  ĉ e  
m i a  f l a n k o  o k c i d e n t e ! ! .  J e  l i n i o  i n t e r  n i  
k a j  l a  p o l u s o  ĝ i  t u t e  n e  k l i n i ĝ a s ,  k a j  
t a m e n  l a  d e k l i v o  ĉ i e  e s t a s  j e  l a  s a m a  
d i r e k t o ! ”

D e n o v e  n i  ĉ e s i s .  J u  p l i  n i  p r i p e n s i s  
k a j  s t u d i s  l a  a f e r o n ,  d e s  m a l p l i  n i  s c i i s  
p r i  ĝ i .  E b l e  l a  k a ŭ z o  e s t i s ,  k e  n i  e s t i s  
ĉ e  l a  m a l s u p r o  d e  l a  t e r g l o b o  k a j  s t a r a n t a j  
s u r  n i a j  k a p o j .  N i  f o r l a s i s  l a  p r o b l e m o n .  
P o r  m i  m e m ,  p r o  m i a  e s t o n t a  f e l i ĉ e c o  
k a j  s p i r i t a  s e n ĝ e n e c o ,  m i  k o n k l u d i s  
a k c e p t i  l a  d i r o n  d e  l a  e n c i k l o p e d i o ,— k e  
l a  s u d a  p o l u s o  k u ŝ a s  s u r  e b e n a ĵ o  a l t a  
p l i  o l  d e k  m i l  f u t o j n ,  k i u  i o m e t e  k l i n i ĝ a s  
s u d e n .

W. E .  H usk.

A N  E N T H U S I A S T I C  E S ­

P E R A N T I S T

T o  s h o w  t h e  r e a d e r s  o f  o u r  i n t e r e s t i n g  
m a g a z i n e  t h a t  a m o n g  t h e  m e m b e r s  o f  
o u r  O a k l a n d  E s p e r a n t o  g r o u p  w e  h a v e  
a n  e n t h u s i a s t  I  w i l l  t e l l  y o u  t h e  f o l l o w i n g  
o c c u r r e n c e :

S e v e r a l  m o n t h s  a g o  o n e  o f  o u r  m e m ­
b e r s ,  w h o  l i v e s  i n  A l a m e d a  a n d  w h o  is  
a n  a c t i v e  s t u d e n t  o f  t h e  d e a r  l a n g u a g e ,  
d e c i d e d  t o  t r a v e l  a l o n g  w i t h  h i s  c h a r m i n g  
w i f e  b y  a u t o m o b i l e  t o  t h e  s o u t h e r n  p a r t  
o f  o u r  b e a u t i f u l  C a l i f o r n i a .

O n  t h e  w a y  t h e y  s t o p p e d  t o  p a s s  t h e  
n i g h t  i n  a  v i l l a g e  c a l l e d  S a l i n a s ,  a n d  to o k  
a  r o o m  in  a  h o t e l .  A f t e r  t h e  e v e n i n g  
m e a l  a n d  a  w a l k  t h r o u g h  t h e  t o w n  t h e y  
w e n t  t o  t h e i r  r o o m .  B e f o r e  r e t i r i n g  t h e  
g e n t l e m a n  d id  t h a t ,  w h i c h  i s  h i s  c u s t o m  
a n d  w h i c h  h e  r e c o m m e n d s  t o  a l l  E s p e -  
r a n t i s t s : h e  r e a d — n o t  t h e  e v e n i n g  p a p e r  
b u t  a n  E s p e r a n t o  t e x t - b o o k .

F i n a l l y  t h e y  b o t h  w e r e  a s l e e p ;  b u t  
d u r i n g  t h e  n i g h t  a b o u t  m i d n i g h t  t h e y  
h e a r d  p e c u l i a r  s o u n d s  i n  t h e  c o r r i d o r , —  
s u s p i c i o u s  s t e p s  i n  t h e  v i c i n i t y  o f  t h e  
d o o r  o f  t h e i r  r o o m ,  w h i c h  r e s e m b l e d  t h e  
s t e p s  o f  r o b b e r s .
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L a  b r a v a  s i n j o r o  e l s a l t i s  e l  l a  l i t o ,  li 
. s t a r i s  a t e n t e  a p u d  l a  p o r d o ,  k a j  d u n i  l i  t i e  
s t a r i s  i u  e k s t e r e  k v i e t e  t u m i s  l a  p o r ­
d o  f e r m i l o n .  L a  s i n j o r o  s u b i t e  k a j  r a p ­
i d e g e  f i n i s  m a l f e r m i  l a  p o r d o n ,  k a j  s a l t i s  
e n  l a  k o r i d o r o n ,  k i e  l i  s u r p r i z i s  d u  m a l ­
b o n u l o j n .  I l i  e s t i s  t u t e  s u r p r i z i t a j  k a j  
t i m i g i t a j ,  k a j  t i o m  k o n f u z i t a j  k e  k i a m  
i l i  f o r k u r i s  i l i  k u n f r a p i s  u n u  l a  a l i a n ;  
u n u  p e r d i s  l a  ĉ a p e l o n  k a j  a m b a ŭ  k u n  
b r u e g o  r e n v e r s e  m a l s u p r e n  f a l i s  ĝ i s  la  
f u n d o  d e  l a  ŝ t u p a r o .  L a  s i n j o r o  p r i  k iu  
n i  s k r i b a s  k a p t i s  l a  ĉ a p e l o n  p e r d i t a n  k a j  
v o k i s  a l  l a  f o r k u r a n t o j ,  “ S e  v i  k u r a ĝ a s  
r e v e n i ,  m i  p u g n o b a t o s  v i a n  v i z a ĝ o n ! ” 
S e d  i l i  n e  h a l t i s .

L a  e d z i n o  r a p o r t a s  k e  k i a m  ŝ i  e l m e t i s  
l a  k a p o n  e l  l a  l i t k o v r i l o j  ŝ i  v i d i s  l a  e d z o n  
s t a r a n t a  e n  l a  m e z o  d e  l a  ĉ a m b r o ,  t e n a n t a  
e n  u n u  m a n o  l a  ĉ a p e l o n  d e  l a  v i z i t i n t o  k a j  
e n  l a  a l i a  s i a n  k a r a n  v o r t a r o n , — e n  k i u  li 
s e r ĉ i s  l a  E s p e r a n t a n  v o r t o n  p o r  “ r o b b e r ” 
( r a b i s t o ) .  T e n  E s p e r a n t i s t o  e n t u z i a s m a ,  
S - r o  J .  B .  W .  F .  E .  C .

T h e  b r a v e  g e n t l e m a n  l e a p e d  o u t  o f  h i s  
b e d ,  h e  s t o o d  a t t e n t i v e l y  n e a r  t h e  d o o r ,  
a n d  w h i l e  h e  w a s  s t a n d i n g  t h e r e  s o m e  
o n e  o u t s i d e  q u i e t l y  t u r n e d  t h e  d o o r  l a t c h .  
T h e  g e n t l e m a n  s u d d e n l y  a n d  s p e e d i l y  
f i n i s h e d  o p e n i n g  t h e  d o o r ,  a n d  j u m p e d  
i n t o  t h e  c o r r i d o r ,  w h e r e  h e  s u r p r i s e d  
t w o  r a s c a l s .  T h e y  w e r e  w h o l l y  s u r p r i s e d  
a n d  f r i g h t e n e d ,  a n d  s o  m u c h  c o n f u s e d  
t h a t  w h e n  t h e y  r a n  a w a y  t h e y  b u m p e d  
a g a i n s t  e a c h  o t h e r ;  o n e  l o s t  h i s  h a t  a n d  
b o t h  w i t h  a  g r e a t  n o i s e  f e l l  b a c k w a r d s  
c l e a r  t o  t h e  b o t t o m  o f  t h e  s t a i r s »  T h e  
g e n t l e m a n  a b o u t  w h o m  w e  w r i t e  s e i z e d  
t h e  l o s t  h a t  a n d  c a l l e d  t o  t h e  f u g i t i v e s ,  
“ i f  y o u  d a r e  t o  c o m e  b a c k ,  I  w i l l  b e a t  
y o u r  f a c e ! ”  B u t  t h e y  d i d  n o t  s t o p .

T h e  w i f e  r e p o r t s  t h a t  w h e n  s h e  p u t  h e r  
h e a d  o u t  f r o m  t h e  b e d c o v e r s  s h e  s a w  
h e r  h u s b a n d  s t a n d i n g  i n  t h e  m i d d l e  o f  
t h e  r o o m ,  h o l d i n g  i n  o n e  h a n d  t h e  
v i s i t o r ’s  h a t ,  a n d  i n  t h e  o t h e r  h i s  p r e c i o u s  
d i c t i o n a r y , —  in  w h i c h  h e  w a s  l o o k i n g  u p  
t h e  E s p e r a n t o  w o r d  f o r  “ r o b b e r . ”  T h e r e  
w a s  a n  E s p e r a n t o  e n t h u s i a s t ,  M r .  J .
B .  W .

E R A R O  D E  K A M P A R A N O

U n u  t a g o n  k a m p a r a n o  p o r t a d i s  k o r ­
b o n  d a  p i r o j  a l  l a  k a s t e l o  d e  g r a n d a  
s i n j o r o .  S u r  l a  ŝ t u p a r o  l i  t r o v i s  d u  
s i m i o j n ,  k i u j  e s t i s  v e s t i t a j  k i e l  i n f a n o j .  
I l i a j  v e s t o j  e s t i s  t r e  b e l a j ,  k u n  o r b r o d a ĵ o ; 
I l i  h a v i s  a n k a ŭ  ĉ e  l a  f l a n k o  g l a v e t o j ! ,  k a j  
ĉ a p e l o n  s u r  l a  k a p o .  T i u j  ĉ i  r i d i n d a j  
b e s t o j  s i n  j e t i s  s u r  l a  k o r b o n  d e  la  
k a m p a r a n o ,  k i u  d e m e t i s  r e s p e k t e  s i a n  
ĉ a p e l o n ,  k a j  p e r m e s i s  a l  i l i  p r e n i  g r a n d a n  
p a r t o n  d e  l a  p i r o j .

T u j  k i a m  L i a  M o s t o  v e n i s  k a j  v i d i s  la  
d u o n e  m a l p l e n a n  k o r b o n  l i  d e m a n d i s  a l 
l a  k a m p a r a n o :  “ K i a l  c i  n e  p l e n i g i s  la  
k o r b o n  ?”

“ V i a  M o ŝ t o , ”  r e s p o n d i s  l a  k a m p a r a n o ,  
“ ĝ i  e s t i s  t u t e  p l e n a ,  s e d  l a  s i n j o r o j ,  v i a j  
i n f a n o j ,  ĵ u s  m a l p l e n i g i s  ĝ i n  ĝ i s  l a  d u o n o ;  
i i  t r o v i s  l a  p i r o j n  j e  s i a  g u s t o ,  k a j  m i  n e  
k u r a ĝ i s  d e t e n i  i l i n . ”

E l la fran ca  tradu kis  
E mma T .  Ratiigeb.

A  C O U N T R Y M A N ’S  M I S T A K E .

O n e  d a y  a  c o u n t r y m a n  w a s  c a r r y i n g  a  
b a s k e t  o f  p e a r s  t o  t h e  c a s t l e  o f  a  g r e a t  
g e n t l e m a n .  O n  t h e  s t e p s  h e  f o u n d  t w o  
a p e s ,  w h i c h  w e r e  c l o t h e d  l i k e  c h i l d r e n .  
T h e i r  g a r t n e n t s  w e r e  v e r y  h a n d s o m e ,  
w i t h  e m b r o i d e r y  o f  g o l d .  T h e y  h a d  a l s o  
l i t t l e  s w o r d s  a t  t h e i r  s i d e s ,  a n d  c a p s  o n  
t h e i r  h e a d s .  T h e s e  r i d i c u l o u s  a n i m a l s  
t h r e w  t h e m s e l v e s  u p o n  t h e  b a s k e t  o f  t h e  
c o u n t r y m a n ,  w h o  r e s p e c t f u l l y  r e m o v e d  
h i s  c a p ,  a n d  a l l o w e d  t h e m  to  t a k e  a  g r e a t  
p a r t  o f  t h e  p e a r s .

A s  s o o n  a s  H i s  H o n o r  c a m e  a n d  s a w  
t h e  h a l f  e m p t y  b a s k e t  h e  i n q u i r e d  o f  t h e  
c o u n t r y m a n :  “ W h y  d i d s t  t h o u  n o t  f i ll  
t h e  b a s k e t ? ”

“ Y o u r  h o n o r , ”  r e p l i e d  t h e  c o u n t r y m a n ,  
“ i t  w a s  e n t i r e l y  f u l l ,  b u t  t h e  g e n t l e m a n ,  
y o u r  c h i l d r e n ,  j u s t  h a l f  e m p t i e d  i t ;  t h e y  
f o u n d  t h e  p e a r s  t o  t h e i r  t a s t e ,  a n d  I  d id  
n o t  d a r e  t o  w i t h h o l d  t h e m . ”

T ran sla ted  f r o m  the French.

“ K i a l  v i  n o m a s  t i u n  v i r o n ,  k i u  ŝ a j n e  
a m e t a s  l a  t u t a n  m o n d o n ,  v i a  j u v e l o ? ” 

“ C a r  l i  e s t a s  a m e t i s t o . ”
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e n  l a  u s o n a  S e k r e t a  S e r v o  
e s t i s  e n  l a  u r b o  S a n k t a  
P a ŭ l o ,  e n  M i n n e s o t a .  D u m  
l a  m o n a t o j  j u l i o  k a j  a ŭ g u s t o  

m u l t a j  f a l s a j  k v i n d o l a r a j  b i l e t o j  r o n d i r i s  
e n  l a  u r b o .  L a  a f e r o  e s t i s  t r e  m i s t e r a  
k a j  p o s t  t r i  s e m a j n o j  d a  d i l i g e n t a  l a b o r o  
m i a j  h e l p a n t o j  k a j  m i  e s t i s  a k i r i n t a j  
n e n i a n  v a l o r a n  i n f o r m o n ,  e s c e p t e  d e  
p r i s k r i b o  d e  i u  f r e m d u l o ,  k i u  k r e d e b l e  
p o v u s  e s t i  l a  k u l p u l o .

U n u  v e s p e r o n  ĉ i r k a ŭ  l a  k r e p u s k o  m i  
e s t i s  s t a r a n t a  ĉ e  s t r a t a n g u l o  e n  n e k o n a t a  
n a j b a r a ĵ o ,  v e s t i t e  k i e l  l a b o r i s t o ,  p r o f u n d e  
k a j  i o m  m a l g a j e  p r i p e n s a n t e  n i a n  m a l ­
m u l t a n  s u k c e s o n  ĝ i s  t i u  t e m p o .  Ĉ a r  m i  
i n t e n c i s  r e s t i  e n  t i u  k v a r t a l o  ĝ i s  m a l f r u a  
h o r o ,  k a j  p r o  t i o ,  k e  m i  e s t i s  l a c a  k a j  
m a l s a t a ,  m i  e n i r i s  a p u d a n  m a l g r a n d a n  
k a f e j o n ,  k i e s  e l p e n d a ĵ o  m o n t r i s  k e  ĝ i a  
m a s t r o  e s t a s  M a r k o  A n t o n i o ,  a n k a ŭ  k e  
b o n g u s t a  m a n ĝ a ĵ o  k a j  t r i n k a ĵ o  e s t a s  t i e  
h a v e b l a .

S i d i ĝ i n t e  ĉ e  t a b l o  e n  l a  t  n n k e  j  ĉ a m b r o ,  
m i  m e n d i s  i o m  d a  m a n ĝ a ĵ o  k a j  g l a s o n  
d a  b i e r o ,  t i a m  k o m e n c i s  l e g i  m i a n  v e s ­
p e r a n  ĵ u r n a l o n .  P o s t  i o m  d a  t e m p o  
e n i r i s  v i r o ,  k i u  p o v u s  k o n f o r m i  j e  l a  
s u p r e  n o m i t a  n e d i f i n i t a  p r i s k r i b o ,  k v a n ­
k a m  l a  k o i n c i d a ĵ o  ŝ a j n i s  a p e n a ŭ  r i m a r ­
k i n d a .  L i  s t a r i s  ĉ e  l a  f i n o  d e  l a  t r i n k a ĵ -  
v c n d a  t a b l o ,  k a j  ŝ a j n e  i n t e r p a r o l i s  k o n ­
f i d e n c i e  k u n  A n t o n i o ,  l a  m a s t r o .  P o s t  
ĉ i r k a ŭ  d e k  k v i n  m i n u t o j  l a  v i r o  e l i r i s ,  
k a j  m i  s e k v i s  t u j  p o s t e .  E n p a ŝ i n t e  
ŝ t u p a r e j o n  m i  r a p i d e  e l p r e n i s  e l  m i a  p o ŝ o  
m a l d i k a n  ĉ a p o n ,  k i u n  m i  s u r m e t i s ,  p o s t ­
l a s a n t e  m i a n  p a j l a n  ĉ a p e l o n ;  a n k a ŭ  m i  
s u r m e t i s  o k u l v i t r o j n ,  k i u j n  m i  ĉ i a m  
p o r t a d i s  p o r  t i a j  o k a z o j .  D o ,  e n  l a  
n e b r i l a  l u m o  a r t a  m i  f a c i l e  s e k v i s  l a  
v i r o n  s e n  d a n ĝ e r o  k e  l i  m i n  r e k o n u  p r o  
m i a  ĉ e e s t o  e n  l a  k a f e j o .

L i  m a r ŝ i s  p r e s k a ŭ  ĝ i s  l a  a l i a  f l a n k o  d e  
l a  u r b o ,  k i e  l i  e n i r i s  m a l g r a n d a n  b u t i k o n  
k a j  a ĉ e t i s  c i g a r o n  p o r  k v i n  c e n d o j .  M i  
v i d i s  t r a  l a  f e n e s t r o  k e  l i  d o n i s  k v i n ­
d o l a r a n  b i l e t o n  a l  l a  b u t i k i s t o ,  k a j  t u j  
f o r i r i s .  M i  t i a m  e n i r i s  l a  s a m a n  b u t i k o n  
k a j  a ĉ e t i s  c i g a r o n ,  d i r a n t e  a l  l a  b u t i k i s t o  
k e  m i  d e z i r a s  h a v i g i  a l  m i  k v i n d o l a r a n

b i l e t o n  p o r  e n m e t i  e n  l e t e r o n ,  k i u n  m i  
e s t a s  s e n d o n t a  a l  m i a  e d z i n o .  K i a m  li 
d o n i s  a l  m i  l a  k v i n d o l a r a n  b i l e t o n  m i 
v i d i s  k e  ĝ i  e s t a s  u n u  e l  l a  f a l s a j  k v i n ­
d o l a r a j  b i l e t o j ,  k i u j  f a r i s  a l  m i  t i o m  d a  
l a b o r o  j e  l a  e l s e r ĉ a d o  d e  k u l p u l o j ;  m i  
t i a l  d i r i s  a l  l a  b u t i k i s t o  k e  ĝ i  ŝ a j n a s  a l 
m i  i o m  s t r a n g a ,  k a j  l i  r e s p o n d i s  k e  ĝ i  
e s t a s  l a  s o l a  k v i n d o l a r a  b i l e t o  e n  la  
m o n t i r k e s t o ,  k a j  k e  l i  ĵ u s  r i c e v i s  ĝ i n  d e  
n e k o n a t a  f r e m d u l o ,  k i u  a ĉ e t i s  c i g a r o n  
a n t a ŭ  n e  p l i  o l  u n u  m i n u t o .

M i  r a p i d i s  e k s t e r e n ,  k a j  d e n o v e  s e k v i s  
l a  v i r o n ,  k i u  r e i r i s  a l  t i u  u n u a  k a f e j o ,  
k a j  ĝ i n  r e e  e n i r i s .  E l v e n i n t e  p o s t  d u o n ­
h o r o  l i  i r i s  a l  d o m o  m a l p r o k s i m a  k v in  
s t r a t a n g u l o j n  d e  l a  k a f e j o ,  e n i r i s  ĝ i n  k a j  
t i e  r e s t i s  ĝ i s  k i a m  l a  l u m o j  e n  l a  d o m o  
e s t i n g i ĝ i s .  O b s e r v i n t e  t i o n ,  m i  e k s c i i s  k e  
t i u  d o m o  e s t a s  l i a  h e j m o .

D e  t i u  t e m p o  m i  s c i i s  p r e s k a ŭ  ĉ i u j n  
m o v i ĝ o j n  d e  t i u  v i r o ,  k i e l  a n k a ŭ  d e  
M a r k o  A n t o n i o ,  ĉ a r  m i  a r a n ĝ i s  l a  s e k ­
v i n t a n  t a g o n  k e  u n u  e l  m i a j  h e l p a n t o j ,  
j u n a  i t a l o  k i u n  m i  n o m o s  P e t r o ,  e n i r u  
l a  k a f e j o n  d e  A n t o n i o  k a j  k o n a t i ĝ u  k u n  
l i ,  p r e t e k s t a n t e  k e  l i  d e z i r a s  o k u p o n .  
P e t r o  f a r i ĝ i s  l x m a  a m i k o  d e  A n t o n i o ,  
t i a l  k e  l i  a ĉ e t i s  p r e s k a ŭ  ĉ i u n  e l  s ia j  
m a n ĝ o j  t i e  ĉ e  A n t o n i o ,  k a j  k o m p r e n e b l e  
P e t r o  a m i k i ĝ i s  k u n  l a  a m i k o  d e  A n t o n i o ,  
k i u  e l p a g i s  l a  f a l s a n  b i l e t o n ,  k ie l  s u p r e  
r a k o n t i t e ,  k a j  b a l d a ŭ  f a r i ĝ i s  o f t a  v i z i ­
t a n t o  ĉ e  l i a  h e j m o .  L a  n o m o  d e  ĉ i  t i u  
v i r o  e s t i s  T o m a s o  A n ĝ e l o .  L i  e s t i s  
l a b o r e m a  m a ŝ i n i s t o ,  k i u  h a v i s  d u  i n ­
f a n o j n ,  d u d e k j a r a n  k n a b o n  k a j  d e k n a ŭ -  
j a r a n  f i l i n o n  t r e  b e l a n .

D u m e ,  a l i a  h e l p a n t o  m i a  k a ŝ e  s e k v i s  
A n ĝ e l o n  k a j  e k s c i i s  k e  t i u  d i l i g e n t e  
l a b o r a s  ĉ i u t a g e  j e  s i a  m e t i o ,  k a j  e n  ĉ iu  
s e m a j n o  l i  e l p a g i s  v e s p e r e  p r o k s i m u m e  
d e k  f a l s a j n  k v i n d o l a r a j n  b i l e t o j n .  U n u  
t a g o n  P e t r o  d i r i s  a l  S - r o  A n t o n i o  k e  
a n t a ŭ  n e l o n g e  l i  e s t a s  e l l a s i t a  e l  m a l l i ­
b e r e j o ,  k i e n  o n i  s e n d i s  l i n  e n  l a  ŝ t a t o  
O h i o  p r o  l a  e l p a g a d o  d e  f a l s a  m o n o .  L a  
r u z a ĵ o  b o n e  e f i k i s .  P o s t  s i n g a r d e m a  d e ­
m a n d a d o  p r i  l a  s p e r t o  d e  P e t r o  ĉ e  l a  
e l p a g a d o  d e  f a l s a  m o n o ,  A n t o n i o  d i r i s  
k e  l i  s c i a s  k i e  l i  p o v o s  h a v i g i  a l  s i  t i o m  
d a  f a l s a j  k v i n d o l a r a j  b i l e t o j ,  k i o m  li  d e -
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z i r a s .  L i  c e r t i g i s  k e  l a  b i l e t o j  e s t a s  
m i r i n d e  p e r f e k t a j  i m i t a ĵ o j ,  k a j  k e  li 
p o v o s  i l i n  v e n d i  a l  P e t r o  p o  k v i n d e k  
p r o c e n t o .

K o m p r e n e b l e  P e t r o  k o n s e n t i s  k a j  e n  
l a  p o s t m o r g a ŭ a  t a g o  A n t o n i o  l i v e r i s  a l  
P e t r o  d e k  b e l e g a j n  f a l s a j n  k v i n d o l a r a j n  
b i l e t o j n .  M i  n u n  h a v i s  s u f i ĉ e g a n  p r u v o n  
k o n t r a ŭ  l a  d u  v i r o j ,  s e d  n e  s c i i s  k i u  f a r i s  
l a  f a l s a n  m o n o n  a ŭ  k i e .  T a m e n  n i  
f o r t e  s u s p e k t i s  k e  ĝ i n  f a r a s  S - r o  M a r k o  
A n t o n i o ,  e n  l a  s u b t e r a  e t a ĝ o  d e  s i a  
k a f e j o .  P l i e  n i  k o n v i n k i ĝ i s  k e  l i  m e m  
a l l o g i s  A n ĝ e l o n  a l  l a  e l p a g a d o  d e  l a  f a l s a  
m o n o ,  k a j  k e  A n ĝ e l o  m e m  s c i a s  n e n i o n  
p r i  ĝ i a  f a l s e c o .  N i  a n k a ŭ  k o n v i n k i ĝ i s  
k e  n e k  la  f i l i n o  n e k  l a  f i lo  d e  A n ĝ e l o  
s c i a s  k e  i l i a  p a t r o  e l p a g a s  f a l s a n  m o n o n .  
A n ĝ e l o  n e  h a v i s  e d z i n o n ,  ĉ a r  ŝ i  m o r t i s  
a n t a ŭ  d u  j a r o j .

U n u  n o k t o n  j e  l a  d u a  h o r o  m i  ŝ t e l i r i s  
k u n  h e l p a n t o  a l  l a  m a l a n t a ŭ a  f l a n k o  d e  
l a  k a f e j o  d e  A n t o n i o ,  k a j  k v i e t e  f o r p r e n i s  
f e n e s t r o n  d e  l a  f u n d a m e n t a  m u r o  d e  la  
k o n s t r u a j o .  E n i r i n t e  l a  k e l o n ,  n i  t r o v i s  
t i e  b e l e g a n  p r e s i l o n  k a j  k l i ŝ a ĵ o n ,  a n k a ŭ  
g r a n d a n  n o m b r o n  d a  f a l s a j  k v i n d o l a r a j  
b i l e t o j .

B a l d a ŭ  p o s t  t i o  o k a z i s  l a  j u ĝ a d o  d e  la  

d u  v i r o j ,  k a j  l a  g a s t e m a  j u ĝ i s t o  d o n i s  

ĝ e n t i l a n  i n v i t o n  a l  S - r o  M a r k o  A n t o n i o  

k e  l i  l o ĝ u  k a j  m a n ĝ u  j e  l a  k o s t o  d e  la  

ŝ t a t o  d u m  l a  v e n o n t a j  d e k  j a r o j ,  e n  

g r a n d a  k o n s t r u a ĵ o ,  i a f o j e  n o m i t a  m a l l i ­
b e r e j o .  K v a n k a m  A n t o n i o  h a v i s  m u l t a j n  
a f e r o j n ,  k i u j  b e z o n i s  l i a n  a t e n t o n ,  li 
s e n t i s  s i n  d e v i g a t a  a k c e p t i  l a  i n v i t o n ,  
t a m e n  li  n e  ŝ a j n i s  d a n k e m a .  A n ĝ e l o  
r i c e v i s  k i e l  p u n o n  u n u  j a r o n  e n  l a  m a l l i ­
b e r e j o ,  k a j  t i u  t e m p l i m o  a ŭ t o m a t e  m a l -  
p l i l o n g i ĝ i s  ĝ i s  d e k  m o n a t o j ,  p r o  l i a  b o n a  
k o n d u t o .  E n  l a  t a g o  d e  l i a  r e i r o  a l  l ia  
h e j m o  o k a z i s  la  e d z i ĝ o  d e  l i a  b e l a  f i l in o  
k a j  m i a  h e l p a n t o  P e t r o ,  k i u  e k s i ĝ i s  e l  la  
S e k r e t a  S e r v o  k a j  a ĉ e t i s  f a r m b i e n o n  

a p u d  m a l g r a n d a  u r b o  e n  l a  ŝ t a t o  I o w a ,  
k i e  l i  k a j  l i a  e d z i n o  n u n  l o ĝ a s  k a j  p r o s ­
p e r a s .

A n ĝ e l o  l o ĝ a s  ĉ e  s i a  b o f i lo ,  l a b o r a s  j e  
s i a  m e t i o ,  k a j  e s t a s  r e s p e k t i n d a  k a j  u t i l a  
c i v i t a n o  d e  l a  k o m u n u m o .  P r o  l a  a f e r o  
m i  p e r d i s  b o n e g a n  h e l p a n t o n ,  t a m e n  b e l a  
k a j  i n d a  f r a ŭ l i n o  t r o v i s  b o n e g a n  e d z o n ,  
t i a l  m i  n e  p l e n d a s  p r i  m i a  p e r d o .

W .  P .  W a l s h .

E X T R A C T  F R O M  A  L E T T E R .

“ ] f  p e o p l e  w o u l d  o n l y  t a l k  a b o u t  E s ­
p e r a n t o  a  l i t t l e  m o r e  a n d  i f  t h e y  w o u l d  
w r i t e  a b o u t  i t  o f t e n e r  t h e  m o v e m e n t  
w o u l d  g r o w  m u c h  f a s t e r  t h a n  i t  d o e s .  
W e  h a d  a n  e x p e r i e n c e  h e r e  t h a t  g o e s  t o  
p r o v e  t h a t  i t  i s  n e c e s s a r y  t o  a d v e r t i s e  
a l m o s t  d a y  a n d  n i g h t .  N o w  y o u  k n o w  
h o w  m u c h  p u b l i c i t y  w e  h a v e  h a d ;  t h e  
p a p e r s  h a v e  g i v e n  s p a c e  t o  o u r  n e w s ,  
t h e  C o m m e r c i a l  C l u b  h a d  h e l p e d  u s  a  
l i t t l e ,  a n d  t h e  C a r n i v a l  A s s o c i a t i o n  e v e n  
c h o s e  a n  E s p e r a n t o  n a m e ,  b u t  i n  s p i t e  
o f  a l l  t h i s  t h e r e  a r e  p e o p l e  h e r e  w h o  d o  
n o t  k n o w  t h a t  a n  E s t r a n t o  c l u b  e x i s t s .  
T h e r e  i s  a  c e r t a i n  y o u n g  w o m a n  h e r e ,  
o f  e x c e l l e n t  e d u c a t i o n ,  w h o  w o r k s  i n  t h e

C E R T A  A F E R O :  L a  s e k v a n t a  n o t o  
a p e r i s  e n  ĵ u r n a l o :  ' ‘E s t a s  t r o v i t a  e n  
r i v e r o  h o d i a ŭ  m a t e n e  l a  k a d a v r o  d e  
s o l d a t o ,  d i s t r a n ĉ i t a  e n  p e c o jn ,^  k a j  
k u d r i t a  e n  s a k o .  C i r k o n s t a n c o j  ŝ a j n a s  
m a l p e r m e s i  i a n  s u s p e k t o n  p r i  m e m ­
m o r t i g o / ’

T ra d u k is  E .  D .  K .

s a m e  s t o r e  w i t h  o n e  o f  o u r  m e m b e r s ,  
' f l i e  t w o  a r e  g o o d  f r i e n d s  a n d  s p e n d  
s o m e  t i m e  t o g e t h e r .  S o m e  d a y s  a g o  s h e  
l e a r n e d  t h r o u g h  a  t h i r d  p a r t y  t h a t  h e r  
f r i e n d  w a s  a n  E s p e r a n t i s t ,  a n d  i t  a l m o s t  
m a d e  h e r  a n g r y  t h a t  s h e  h a d  n e v e r  
k n o w n  i t  b e f o r e .  S h e  s a i d  t h a t  f o r  a  
l o n g  t i m e  s h e  h a s  w a n t e d  t o  l e a r n  E s ­
p e r a n t o  a n d  n o t  l o n g  a g o  s h e  e v e n  
p l a n n e d  t o  a d v e r t i s e  i n  t h e  p a p e r  f o r  a n  
i n s t r u c t o r .  A l l  t h i s  t i m e  s h e  w a s  e l b o w ­
i n g  a n  E s p e r a n t i s t  a n d  d i d n ’t  k n o w  i t .  
S h e  i s  a  w e l l  e d u c a t e d  w o m a n ,  a n d  
e v i d e n t l y  r e a d s  t h e  p a p e r s ,  a n d  y e t  s h e  
h a d  n e v e r  s e e n  a n y t h i n g  a b o u t  E s p e ­
r a n t o . ”

G i o k a z i s  j e  k a m p a r a n a  b a l o .  I u  k a m ­
p a r a n o  e s t i s  d a n c a n t a  k u n  j u n a  u r b a n i n o ,  
k a j  l i  d i r i s ,  s e n k u l p i g a n t e  s i n :

“ M i  n e  p o v a s  d a n c i  b e l e ,  t a m e n  m i  
p o v a s  d a n c i  f o r t e . ”

T ra d u k is  L .  D .  Beck.
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A S O N  B R O W N ,  v e n d i s t o  d e  

k o k o j ,  m e l e a g r o j ,  a n s e r o j  k a j  
a n a s o j ,  e s t i s  m a l t r a n k v i l a .  
R e s t i s  n u r  t r i  t a g o j  a n t a ŭ  la  
g r a n d a  f e s t t a g o  k a j  j e n  l i  

h a v i s  c e n t  a n a s o j n  n e v e n d i t a j n  k a j ,  v e r ­
ŝ a j n e ,  n e v e n d o t a j n .  K o k o j n ,  m e l e a g r o j n ,  
a n s e r o j n  o n i  a ĉ e t i s  s u f i ĉ e  m a l a v a r e ,  s e d  
a n a s o j n  l i  n e  p o v i s  v e n d i ,  n e  e ĉ  u n u .  
T i e  ili e s t i s ,  e n  l a  k o r t o  m a l a n t a ŭ  l a  
v e n d e j o ,  ĉ i r k a ŭ v a g a n t e ,  s e r ĉ a n t e  t r u o n  
e n  l a  b a r i l o ,  k a j  m a l s a t e  k v a k a n t e .

“ D o m a ĝ e  e s t o s  s e  m i  n e  jx > v o s  v e n d i  
t i u j n  b i r d o j n  a n t a ŭ  m o r g a ŭ  p o s t m o r g a ŭ , ” 
d i r i s  m a l ĝ o j e  J a s o n  e n  s i  m e m .  “ M i  
s u f e r o s  g r a n d a n  m o n p e r d o n  t i a o k a z e / ’ 

J e n  S i n j o r i n o  R o z d o r n o  a l  k i u  li 
ĉ i u j a r e  j e  l a  f e s t t a g o  n e p r e  v e n d i s  n e  
m a l p l i  o l  d e k k v i n  a n a s o j n ,  ŝ i  a d m i n i s t r i s  
g r a n d a n  m a n ĝ e j o n  k i e  m a n ĝ i s  m u l t e  d a  
k o m i z o j  k a j  l i b r o t e n i s t o j ,  k a j  ŝ i  n e n i a m  
f o r g e s i s  k e  t i a j  v i r o j  h a v a s  t r e  a k r a j n  
a p e t i t o j n  j e  l a  f e s t t a g o j .  S e d  ĉ i  t i u n  
j a r o n  e ĉ  ŝ i  n e  a ĉ e t i s  a n a s o j n ,  ŝ i  v e n i s  
k a j  r i g a r d i s  l a  b i r d o j n ,  d e m a n d i s  la  
p r e z o n ,  p e t i s  l a ŭ k u t i m e  k e  ĝ i  e s t u  io m  
m a l p l i a l t i g a t a ,  k a j  k i a m  J a s o n  r i f u z i s  l a  
p e t o n ,  k o l e r i ĝ i s ,  s u p r e n  t u r n i s  la  n a z o n ,  
k a j  m a j e s t e  f o r m a d i s .

“ T r o v i ĝ a s  a l i a j  a n a s o j  e n  la  u r b o ,  S i n ­
j o r o  J a s o n  B r o w n , ”  ŝ i  d i r i s ,  f o r i r a n t e .  
“ N e  p e n s u  k e  v i  p o v a s  r a b i  m i n  p e r  a l t a j  
p r e z o j  j ) o r  k e  v i  p o v u  o r n a m i  v i a n  ĉ e m i -  
z a n  a n t a ŭ a ĵ o n  p e r  p l i  m u l t e  d a  d i a m a n t o j .  
M i  n e  a ĉ e t o s  v i a j n  a n a s o j n  n e k  h o d i a ŭ  
n e k  m o r g a ŭ ,  k a j  p l i e  m i  n e n i a m  p o s t e  
a ĉ e t o s  i o n  a j n  ĉ i  t i e ! ”

P e r  s p e g u l o  J a s o n  r i g a r d i s  l a  m a l ­
g r a n d a n  d i a m a n t o n  k i u  h e l e  b r i l i s  s u r  l i a  
ĉ e m i z o  a p u d  l i a  r u ĝ a  k r a v a t o .  Ĝ i e s t i s  
d o n a c o  d e  l i a  f r a t i n o  k i u  d o n i s  ĝ i n  a l  li 
o k a z e  d e  l i a  k v i n d e k a  n a s k i ĝ t a g o .

“ H u m p h !”  g r u n t i s  J a s o n ,  f o r m e t a n t e  
l a  s p e g u l o n .  “ S e  ŝ i  n e  ŝ a t a s  m i a n  d i a ­
m a n t o n ,  n u ,  t r e  b o n e . ”

A l i a j  v e n i s ,  r i g a r d i s  l a  a n a s o j n ,  d e ­
n i a n d i s  p r e z o n ,  k a j  f o r i r i s ,  a ĉ e t i n t e  
k o k o j n  a ŭ  a n s e r o j n  a ŭ  m e l e a g r o j n ,  a ŭ  
p l i  o f t e  n e n io n .

ĉ i r k a ŭ f l u g i s  ĉ i r k a ŭ  l a  n a j b a r a ĵ o  k e  
J a s o n  B r o w n  n e  p o v a s  v e n d i  s i a j n  a n a ­
s o j n ,  k a j  la  ŝ e r c e m u l o j  n u n  a l v e n i s  p o r

p l i  m a l t r a n k v i l i g i  l i n .  V e n i s  u n u  k iu  
d e z i r i s  a ĉ e t i  a n a s o n  k i u  p o v a s  d i r i  
“ P a n j o ! ”  V e n i s  a l i a  k i u  v o l a s  a ĉ e t i  
p a r o n  d a  a n a s o j  k i u j  p o v a s  p o lic i. U n u  
z o r g e  r i g a r d i s  l a  k e l k a j n  b i r d o j n  k a j  t i a m  
d i r i s  k e  ŝ i n e  a ĉ e t o s  p r o  t i o  k e  i l i a j  p ie d o j  
e s t a s  t r o  p r o k s i m a j  u n u  d e  a l i a .  T i e l  
d a ŭ r i s  t i u  b u r l e s k a ĵ o  ĝ i s  k i a m  J a s o n  
d u o n e  f r e n e z i ĝ i s .

F i n e  l i  n e  i k i v i s  p l i i  t o l e r i .  L i  ŝ l o s i s  
l a  p o r d o n  k a j  s i d i ĝ i s  p o r  p r i p e n s i  s i a n  
m a l b o n a n  s o r t o n .  F i r m a  i n t e n c o  f o r l a s i  
t i a n  m a l b e n i n d a n  k o m e r c o n  r e g i s  l in .  
S u b i t e  h e l e g a  p e n s o  e k f r a p i s  l i a n  c e r b o n ,  
k a j  e l s a l t a n t e  e l  l a  s e ĝ o ,  l i  e k k u r i s  a l  la  
t e l e f o n o .

L i a  n e v o ,  A l b e r t o ,  e s t i s  r a p o r t i s t o  ĉ e  
“ L a  S t e l o , ”  v e s p e r a  j u r n a l o  d e  l a  u r b o .  
A l  t i u  l i  t e l e f o n i s .

“ H o ,  A l b e r t o , ”  l i  a l v o k i s  p e r  m i z e r ­
p l e n a  v o ĉ o ; “ v e n u  a l  m i  t u j ! G r a v a  
m a l b o n a  o k a z a ĵ o  ĵ u s  f r a p e g i s  m i n .  V e n u  
r a p i d e ,  k a r a  n e v o ! ”

P o s t  k v a r o n h o r o  A l b e r t o  e n k u r i s  e n  la  
v e n d e j o n  d e  s i a  o n k l o .  J a s o n  s i d i s  e n  
a n g u l o  d e  l a  ĉ a m b r o ,  m a l ĝ o j a  k a j  m e l a n ­
k o l i a ,  k u n  l a r m o j  b r i l a n t a j  e n  l a  o k u l o j .

“ K i o  e s t a s ,  o n k l o ?  K i o  o k a z i s ? ”  d e ­
m a n d i s  A l b e r t o  e k s c i t e m e .

“ H o ,  n e v o  m i a ,  m i  p e r d i s  l a  b e le g a n  
d i a m a n t o n  k i u n  d o n a c i s  a l  m i  v ia  p a t r i n o .  
M i  p e r d i s  ĝ i n  e n  l a  b i r d k o r t o  k a j  la  
a n a s o j  t i e  e l m a n ĝ i s  ĝ i n .  H o  m i ! H o  m i ! 
I l o  v e !  K i o n  f a r i ? ”

“ O n k l o ,  o n k l o !  N e  p l o r u  p r o  t i a  b a ­
g a t e l a ĵ o , ”  d i r i s  l a  n e v o  s i m p a t i e .  “ K v i e ­
t i g u  v i n .  L a  p e r d o  e s t a s  n e n i o . ”

“ S e d  k io n  o p i n i o s  v i a  p a t r i n o  k i a m  ŝ i 
d e n o v e  r e n k o n t o s  m i n  k a j  n e  v id o s  l a  
d i a m a n t o n  e n  m i a  ĉ e m i z a  a n t a ŭ a ĵ o ? ”

“ M i a  p a t r i n o  k o m p r e n o s  ĉ i o n ;  c e r t e  ŝ i 
n e  d i r o s  k e  v i  e s t a s  k u l p a .  N e  m a l ­
t r a n k v i l i ĝ u  p r i  t i o ,  o n k l o .  S e d  ĉ u  v i  
e s t a s  c e r t a  k e  a n a s o  e n g l u t i s  la  j u v e l o n ? ”

“ H o ,  j e s ,  c e r t e .  M i  t r i n k i g i s  l a  b i r d o j n  
e n  l a  k o r t o ,  k a j  ĝ i  e l f a l i s  e l  ĝ i a  u j o  t e r e n .  
U n u  e l  i l i  ĝ i n  e k k a p t i s ,  k a j  t u j  p e r d i g i s  
s i n  e n  l a  a m a s o . ”

“ M o r t i g u  l a  b i r d o j n ,  k a j  v i  e l t r o v o s  
ĝ i n  e n  l a  k r o p o  d e  u n u  e l  i l i , ”  p r o p o n i s  
A l b e r t o .

“ K i o ?  M o r t i g i  c e n t  a n a s o j n  v a l o r a n -
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l a j n  n a ŭ d e k  d o l a r o j n  p o r  t r o v i  d i a m a n t o n  
v a l o r a n t a n  k v i n d e k ?  'P io  e s t u s  t r e  m a l ­
p r o f i t a .  K a j  e b l e  m i  n e  p o v u s  v e n d i  i l in  
jx > st l a  m o r t i g o ,  ĉ a r  v e r ŝ a j n e  o n i  n e  e n ­
t u z i a s m e  a ĉ e t a s  a n a s o j n  ĉ i  t i u n  j a r o n .  
N e ,  n e .  L a  d i a m a n t o  e s t a s  n e t r o v e b l e  
p e r d i t a  a l  m i .  I l o  v e ! N u ,  i u  k i u  a ĉ e t o s  
a n a s o n  ĉ i  t i e  p o r  l a  f e s t t a g o  t r o v o s  k v i n -  
d e k d o l a r a n  d i a m a n t o n  e n  ĝ i a  k r o p o / ’

“ N u ,  n u ,  o n k l o ,  d o m a ĝ e  e s t a s .  M i  
k l a r i g o s  ĉ i o n  a l  la  p a t r i n o , ”  d i r i s  A l b e r t o ,  
f o r i r a n t e .  “ N e  m a l ĝ o j u ;  ŝ i  n e  k u l p i g o s  
v i n . ”

K u n  g r a n d a  k o n t e n t o  J a s o n  l e g i s  e n  
l a  v e s p e r a  e l d o n o  d e  “ L a  S t e l o "  t i u n  
v e s p e r o n ,  l o n g a n ,  l u u n o r p l c n a n  r a k o n t o n  
p r i  l i a  p e r d o — k ie l  a n a s o  e n g l u t i s  b e l e g a n  
j u v e l o n  v a l o r a n t a n  c e n t  d o l a r o j n  ( “ C e r t e ,  
c e r t e , ”  d i r i s  l i )  ; k ie l  S i n j o r o  B r o w n  
p o v u s  r e t r o v i  la  d i a m a n t o n ,  m o r t i g a n t e  
l a  b i r d o j n ,  s e d  k e  l i  n e  f a r o s  t i o n :  k ie l  
i u  a ĉ e t i n t o  d e  a n a s o  ĉ e  t i u  v e n d e j o  r e ­
h a v i g o s  a l  s i m u l t f o j e  l a  o r i g i n a l a n  
v a l l o r o n  d e  l a  a n a s o ,  k .  t .  p .

M o r g a ŭ  f r u m a t e n e  J a s o n  k o m e n c i s  
v e n d i  a n a s o j n ,  k a j  j e  p l i a l t i g i t a  p r e z o .

C i u j  v e n i s ,  l a  ŝ e r c e m u l o j  d e  l a  a n t a ŭ a  
t a g o  u n u e ,  a ĉ e t a n t e  m a l a v a r e ,  s e n p l e n d e .  
A l v e n i s  S i n j o r i n o  R o z d o r n o ,  d i r a n t e ,  
“ M a l n o v a j  a m i k o j  d e v u s  r e s t i  a m i k o j ,  
J a s o n . ”  K a j  ŝ i  a ĉ e t i s  d u d e k k v i  b i r d o j n ,  
p l i  m u l t a j n  o l  i a m  a n t a ŭ e ,  k a j  j e  p r e z o  
k i u n  ŝ i  n e n i a m  a n t a ŭ e  p a g i s .  A n t a ŭ  l a  
m e z t a g o  ĉ i u j  a n a s o j  e s t i s  v e n d i t a j ,  e s ­
c e p t e  d e  d u ,  b e l e g a  p a r o ,  k i u j n  J a s o n  
b o n e  p r e p a r i s  k a j  s e n d i s  a l  s i a  f r a t i n o .

L a  m o r g a ŭ a n  t a g o n  ĉ e  l a  m a n ĝ o t a b l o  
d e  s i a  f r a t i n o ,  b o n e  m a n ĝ i n t e  k a j  t r i n ­
k i n t e ,  J a s o n  i n t e r p a r o l i s  t r e  i n t i m e  k u n  
s i a  n e v o .  S u r  l i a  ĉ e m i z a  a n t a ŭ a t a  a p u d  
l i a  r u ĝ a  k r a v a t o  h e l e  b r i l i s  d i a m a n t o .

“ L a  k o m e r c o  e n  k o r t b i r d o j ,  A l b e r t o ,  
e s t a s  t r e  p r o f i t d o n a ,  k a j ,  m i  d e v a s  a l d o n i ,  
ĝ i  e s t a s  t r e  a g r a b l a  l a b o r o .  S e  i a m  v i  
d e c i d o s  f o r l a s i  v i a n  ĵ u r n a l a n  k a r i e r o n  
k a j  e n i r i  l a  k o m e r c a n  v i v o n  m i  e s t o s  
p r e t a  p r e n i  v i n  k ie l  k u n u l o n . ”

“ S e d  l a  d i a m a n t o ,  o n k l o ? ”
“ H - m m ! ”  d i r i s  J a s o n ,  io m  e m b a r a s i t e ,  

b r u l i g a n t e  n o b l a n  c i g a r o n ; “ m i  r e t r o v i s  
ĝ i n  m a l a n t a ŭ  b a r e l o  d e  m a i z o . ”

E sto.

Soneto
• L a  S u n ’ k u ŝ i ĝ i s  e n  l a  o k c i d e n t o ;

Ĝ i m a l l u m i ĝ i s ,  k a j  e n  l a  ĉ i e l o j  
L a  s t e l o j  b r i l a s  k ie l  l a  j u v e l o j  

D e  I’ k r o n ’ d e  D i o .  L a  s o m e r a  v e n t o  
V a r m a ,  m a l s e k a ,  e l  l a  o r i e n t o  

D o l ĉ e  b l o v e t a s ,  k a j  e n  l a  o r e l o j  
L a  k a n t o  d e  l a  m a r o  a l  l a  s t e l o j  

S o n a d a s  k i e l  g r a n d a  i n s t r u m e n t o .

P r i  v i  j e  I ’ n u n a  h o r o  p e n s a s  m i ;
M i  v i d a s  v i a j n  h a r o j n ,  j a  e l  o r o ,  

L a  b u ŝ o n — r u ĝ a n  r o z o n  d e  j u n i ’,
L ’ o k u l o j n , — b l u a j n  k i e l  v io l f l o r o ,  

K a j  m i  ĉ i  t i o n  s e n d a s ,  p o r  k e  v i  
T e n a d u  l a  m e m o r o n  d o  p r i  m i .

John B ishop.

E S P E R A N T O  T E S T A M E N T S  I N  R U S S I A .

A  c u r i o u s  e x p e r i e n c e  b e f e l l  o n e  o f  t h e  
R u s s i a n  c o l p o r t e u r s  o f  t h e  B ib l e  S o c i e t y  
i n  t h e  C a u c a s u s  l a s t  y e a r .  H e  w a s  r e ­
p e a t e d l y  a s k e d  f o r  c o p i e s  o f  t h e  S c r i p ­
t u r e s  in  E s p e r a n t o — a  l a n g u a g e  o f  w h i c h  
h e  h a d  n e v e r  h e a r d  b e f o r e .  M a n y  w i l l  
b e  i n t e r e s t e d  t o  l e a r n  t h a t  t h e  N e w

T e s t a m e n t  h a s  b e e n  t r a n s l a t e d  i n t o  E s ­
p e r a n t o ,  a n d  t h a t  t h e  v e r s i o n  i s  n o w  
u n d e r g o i n g  a  s e c o n d  a n d  f in a l  r e v i s i o n .  
T h i s  E s p e r a n t o  T e s t a m e n t  w i l l  b e  p u b ­
l i s h e d  b y  t h e  B i b l e  S o c i e t y ,  b y  m e a n s  o f  
a  s p e c i a l  f u n d  w h i c h  h a s  b e e n  r a i s e d  b y  
z e a l o u s  E s p e r a n t i s t s .— E ast and W est.

S C H O O N E R  E S P E R A N T O

I n  h i s  f i r s t  h a d d o c k i n g  t r i p  s i n c e  h e  
t o o k  c o m m a n d  o f  t h e  c r a f t  s c h o o n e r  
E s p e r a n t o ,  C a p t .  A l .  R e y n o l d s  i s  a t  t h e

d o c k  t h i s  m o r n i n g  w i t h  a  d a n d y  f a r e ,  

c o n s i s t i n g  o f  3 0 ,0 0 0  p o u n d s  o f  h a d d o c k  

a n d  4 5 ,0 0 0  p o u n d s  o f  c o d .— G loucester  
D a ily  T im es .



Infaneto
de George M cDonald

I n f a n e t ’ k a r a ,  v i  v e n i s  e l  k i e ?
' ‘J e n  e l  l a  ĉ i e ,  k a j  a l  l a  c i - t i e . ”

K i e  v i  b l u a j n  o k u l o j n  a k i r i s ?
‘‘E n  l a  ĉ i e l o  t r a  k i u  m i  k u r i s . ”

K i a l  i l i a  l u n i ’ b r i l e  d a n c a d a s ?  
“ K e l k a j  r a d i o j  d e  s t e l o j  r e s t a d a s . ”

K i a l  e n  i l i  l a r m e r o  e k p e n d i s ?
“ T i u  p o r  m i a  a l v e n o  a t e n d i s . ”

K i e l  g l a t i g i s  l a  a l t a  f r u n t e t o ?
“ I u  ĝ i n  f r o t i s  p e r  d o l ĉ a  m a n e t o . ”

K i a l  l a  v a n g o  b l a n k r u s a  r a d i a s ?
“ M i  v i d i s  k i o n  n e n i u  a j n  s c i a s . ”

K i a l  v i  h a v a s  t r i  ĉ a r m a j n  r i d e t o j n ?  
“ ĉ a r  t r i  a n ĝ e l o j  k u n d o n i s  k i s t o j n .

K i e  v i  p e r l a n  o r e l o n  a k i r i s ?
“ D i o  p a r o l i s ;  ĝ i  a ŭ d i  e l i r i s . ”

K i e  l a  b r a k o j n  k a j  m a n o j n  v i  t r o v i s ?  
“ F a r i  l i g i l o j n  e l  s i  A m o  p o v i s . ”

K a r a j  p i e d o j ,  e l  k i e  v i  v e n i s ?
“ K i e  k e r u b o j  f l u g i l o j n  f o r p r e n i s . ”

K i a l ,  p o r  f a r i  v i n ,  ĉ i o  k u n i ĝ i s ?
“ D i o  e k p e n s i s  p r i  m i :  m i  n a s k i ĝ i s . ”

K i a l  ĉ e  n i ,  k a r u l e t o ,  v i  r e s t a s ?
“ D i o  e k p e n s i s  p r i  v i :  j e n  m i  e s t a s ! ”

E l la angla  tra d u k is  
Clarence B icknelli 

B o rd ig h era , I ta lu jo .

P O S T A  E S P E R A N T I S T O

( O ficia la  O rgan o d e  “ Ild ep o ”  la  In te r ­
nacia L ig o  d e  E sp e ra n tis ta j P o ŝ t-  
o fic is to j )

C i t i u  ĵ u r n a l o  a p e r a s  ĉ i u m o n a t e ,  e n ­
h a v a s  f a k a n  k v a r l i n g v a n  v o r t a r o n ,  f a k a n  
f r a z a r o n ,  a r t i k o l o j n  p r i  p o ŝ t o ,  t e l e g r a f o ,  
k a j  t e l e f o n o ;  r e c e n z o j n  p r i  l i t e r a t u r o ,  ĉ u  
b e l e t r e t i s t i k a  ĉ u  s c i e n c a .  C i  h a v a s  d i -

v e r s n a c i a n  k u n l a b o r a n t a r o n ,  k a j  e s t a s  
s e n d a t a  s e n p a g e  a l  I l d e p a j  m e m b r o j .  
J a r a  k o t i z o ,  S n i .  1 . 0 0 ;  a b o n p r e z o  k u n  
s e n d k o s t o ,  S i n .  I .  p o j a r e .  O n i  s i n  t u r n u  
a l  l a  I l d c p a  O f i c e j o  ĉ e .

A rnold Behrendt,
M a.vstr . 2 2 ,  B reslau . G erm anujo .

( K o n t o :  C e k b a n k o  E s p e r a n t i s t o . )

A C R O S T I C

E s p e r a n t o !  t h o u  b e a c o n  l i g h t ,  t h o u  g u i d ­
i n g  s t a r ,

S e n d i n g  f o r t h  t h y  r a y s  s o  b r i g h t  t o  l a n d s  
a f a r ,

P u t  o u t  a l l  d o u b t s  o f  e v e r y  k i n d  f r o m  
h e a r t  o f  m a n ;

E a c h  s a c r e d  l o v e  a n d  l i f e  m a y  f i n d  i n  t h y  
g r e a t  p l a n .

K i d e  o n !  R i d e  o n  t o # v i c t o r y ,  ’m i d  t o i l  
a n d  s t r i f e ,

U n u  p r o f e s o r o  t r e  m a l a t e n t a  p r i  m o n ­
d a j  a f e r o j  s i d i s  e n  s i a  b i b l i o t e k o ,  t r e  
o k u p a t e  e n  l a  s o l v a d o  d e  s c i e n c a  p r o b ­
l e m o .  S u b i t e  m a l f e r m i ĝ i s  l a  p o r d o  k a j  
f l e g i s t i n o  a n o n c i s  g r a v a n  f a m i l i a n  o k a ­
z o n :

“ L a  m a l g r a n d a  f r e m d u l e t o  e s t a s  a l ­
v e n i n t a ,  p r o f e s o r o ! ”

A n d  t e a c h  t o  a l l  t h a t  l o v e  d i v i n e ,  m o r e  
d e a r  t h a n  l i f e .

N o w  h a s t e n  n o r t h ,  s o u t h ,  e a s t  a n d  w e s t ,  
t h y  b a t t l e  g r o u n d ,

T u r n  n o t  f r o m  t h y  g r e a t  t a s k  t i l l  a l l  b e  
f o u n d .

O n w a r d ,  E s p e r a n t o !

— E .  W . W eems.

“ H e ? ”  d i r i s  l a  p r o f e s o r o .
“ Ĝ i e s t a s  e t a  k n a b o , ”  d a ŭ r i g i s  l a  f l e g i s ­

t i n o .
“ E t a  k n a b o ,  e t a  k n a b o , ”  p e n s e m e  d i r i s  

l a  p r o f e s o r o .  “ N u ,  d e m a n d u  a l  l i  k io n  
l i  d e z i r a s . ”

E l  la  an g la  tra d u k is
M .  W adsworth.



Book Reviews
K roataj Poeziaĵoj, b y  M a v r o  S p i c e r ,  

6 2  p a g e s .  4 5  c e n t s .
A  b o o k  o i  t r a n s l a t i o n s  f r o m  t h e  m o r e  

p r o m i n e n t  C r o a t i a n  p o e t s ,  w i t h  a  l i t e r a r y  
a n d  h i s t o r i c a l  i n t r o d u c t i o n  o f  s o m e  f i f ­
t e e n  p a g e s .  T o  r e a d  C r o a t i a n  p o e t r y , —  
w h o  e x c e p t  a n  E s p e r a n t i s t  c o u l d  e x p e c t  
t h e  a v e r a g e  A m e r i c a n  t o  b e  a b l e  t o  d o  
t h i s  ? I t  i s  a  f i n e  i l l u s t r a t i o n  o f  h o w  t h e  
I n t e r n a t i o n a l  L a n g u a g e  o p e n s  t h e  d o o r  
t o  t h e  l i t e r a t u r e  o f  a l l  n a t i o n s ,  a n d  
m o r e  r e a d e r s  t h a n  s i m p l y  t h o s e  i n c l i n e d  
t o w a r d  p o e t r y  w i l l  e n j o y  t h i s  b o o k .

Bombasto F urioza, b y  W .  B a r n e s  
R h o d e s ,  t r a n s l a t e d  f r o m  t h e  E n g l i s h  b y  
C h a r l e s  S t e w a r t .  W i t h  i l l u s t r a t i o n s .  2 4  
p a g e s .  2 0  c e n t s .

A  o n e - a c t  b u r l e s q u e  in  v e r s e ,  o f  t h e  
c h a r a c t e r  o f  a  t r a g i c  o p e r e t t a .  T r a n s -  

%  l a t e d  b y  a n  E s p e r a n t i s t  w h o  h a s  a l r e a d y  
d o n e  s e v e r a l  b o o k s  i n t o  E s p e r a n t o ,  t h i s  
l i t t l e  b o o k  w i l l  m e e t  w i t h  a p p r o v a l .

b e  r e g r e t t e d  t h a t  w r i t e r s  c a r e l e s s l y  u s e  
s u c h  f o r m s  a s  “ n u n e ”  a n d  “ t i e l e , ”  e t c . ,  
w i t h o u t  a n y  r e a s o n  f o r  t h e  f in a l  - e .

U niversala Leterafranko. R a p o r t o  
a l  l a  I l l a  K o n g r e s o  d e  U .  E .  A . ,  d e  S u ­
p era  P o ŝ tp ra k tik a n to  A r n o l d  B e h r e n d t .  
1 6  p a g e s .  S e n d  r e s p o n d  c o u p o n  t o  t h e  
a u t h o r ,  a t  M a x  s t r .  2 2 ,  B r e s l a u  1 6 , 
S i l e s i a ,  G e r m a n y .

E s p e c i a l l y  i n t e r e s t i n g  t o  a l l  t h o s e  i n ­
t e r e s t e d  i n  p o s t a l  a f f a i r s ,  a n d  i n  t h e  
p r o p a g a n d a  o f  E s p e r a n t o  a m o n g  p o s t  
o f f ic e  o f f i c i a l s  a n d  e m p l o y e s .  H e l p  t h e  
In tern a c ia  L ig o  d e  E sp e ra n tis ta j P o ŝ t-  
o lic is to j  b y  g e t t i n g  o n e  o r  t w o  c o p i e s  a n d  
l o a n i n g  t h e m  a f t e r  y o u  h a v e  r e a d  t h e m .

L a  I nstituto M ilner, b y  J e a n  J u l l i e n .  
T r a n s l a t e d  f r o m  t h e  F r e n c h  b y  t h e  L y o n  
E s p e r a n t o  S o c i e t y .  N o .  2 4  o f  t h e  E s p .  
B ib i .  I n t .  3 9  p a g e s .  1 0  c e n t s .

T h i s  s e m i - s a t i r i c a l  s t o r y  m a y  n o t  m e e t  
w i t h  a s  m u c h  f a v o r  a s  t h e  p r e c e d i n g  e x ­
c e l l e n t  b o o k s  o f  t h i s  s e r i e s ,  f o r  i t  p u r ­
p o r t s  t o  b e  a  s e r i o u s  a r t i c l e  a b o u t  a n  
A m e r i c a n  i n s t i t u t i o n ,  a n d  t h e  e x p r e s s i o n  
“ h o w  m u c h  t h e y  k n o w  t h a t  i s n ’t  s o ”  
m i g h t  b e  w e l l  a p p l i e d  i n  t h i s  c a s e ! M a n y  
a n  i n n o c e n t  r e a d e r  w i l l  b e l i e v e  t h a t  a  
r e a l l y  e x i s t i n g  i n s t i t u t i o n  i s  h e r e  d e ­
s c r i b e d ,  a n d  w i l l  r e c e i v e  a  s t r a n g e  im ­
p r e s s i o n  a b o u t  t h e  “ y a n k e e s , ”  w h o s e  
c h a r a c t e r  d o e s  n o t  r e c e i v e  a l t o g e t h e r  f a i r  
t r e a t m e n t  t h i s  t i m e .  I n  s e l e c t i o n  o f  
b o o k s  f o r  t r a n s l a t i o n  i n t o  E s p e r a n t o  t h e  
t r a n s l a t o r s  s h o u l d  a l w a y s  r e m e m b e r  t h e  
i n t e r n a t i o n a l  c h a r a c t e r  o f  t h e  r e a d e r s ,  
a n d  a v o i d  c h o o s i n g  w o r k s  w h i c h  m i g h t  
e v e n  s l i g h t l y  o f f e n d  a n y  n a t i o n  o r  r a c e .

T ra L* S ilento, b y  E d m o n d  P r i v a t .  
W i t h  f r o n t i s p i e c e .  2 9  p a g e s .  I n  l i m p  
c h a m o i s  b i n d i n g ,  w i t h  g o l d  l e t t e r i n g ,  6 0  
c e n t s .  I n  p a r c h m e n t  b i n d i n g  w i t h  r e d  
a n d  g o l d  l e t t e r i n g ,  4 0  c e n t s .

A  b e a u t i f u l l y  g o t t e n  u p  b o o k ,  c h a r m ­
i n g  t o  l o o k  a t ,  a n d  v e r y  s a t i s f a c t o r y  t o  
r e a d .  T e n  p o e m s  c a r e f u l l y  s e l e c t e d  a n d  
a r t i s t i c a l l y  a r r a n g e d  u p o n  t h e  p a g e s ,  w i t h  
t w o - c o l o r  p r i n t i n g  t h r o u g h o u t ,  c o n s t i t u t e  
t h e  b o d y  o f  t h e  b o o k .  F o r  a  d a i n t y  y e t  
i n e x p e n s i v e  p r e s e n t  t o  a  f r i e n d , — w h e t h e r  
a n  E s p e r a n t i s t  f r i e n d  o r  a n  E s p e r a n t i s t -  
t o - b e ,— y o u  c a n  f i n d  n o t h i n g  b e t t e r ,  a n d  
y o u  w o u l d  b e t t e r  a d d  t w o  c o p i e s  t o  t h e  
n e x t  o r d e r  w h i c h  y o u  s e n d  i n  t o  T h e  
A m e r i c a n  E s p e r a n t i s t  C o .

La Mistera S injorino, b y  R e n e  B e c k .  D ictionnaire CompleT F ranqais-Es- 
23 p a g e s .  15 c e n t s .  peranto, b y  G r o s j e a n - M a u p i n .  655

A n  o r i g i n a l  s h o r t  s t o r y ,  c o n t a i n i n g  a  p a g e s .  $1.50. 
p r o b l e m  w h i c h  i s  s o l v e d ,  s o  t o  s p e a k ,  b y  A  v e r y  f u l l  a n d  d e t a i l e d  d i c t i o n a r y ,  
t h e  s u i c i d e  o f  t h e  l a d y .  J u s t  a n o t h e r  i n -  p r i n t e d  o n  I n d i a  p a p e r  s o  t h a t  t h e  b o o k  is  
s t a n c e  o f  h o w  d i f f e r e n t l y  t h e  A m e r i c a n  c o m p a c t  a n d  c o n v e n i e n t .  E s p e r a n t i s t e  
a n d  t h e  E u r o p e a n  w o r k  o u t  a  p l o t ,  g i v e n  w h o  k n o w  s o m e  F r e n c h  w i l l  f i n d  t h i s  
c e r t a i n  c h a r a c t e r s  a n d  s i t u a t i o n s .  I t  i s  t o  b o o k  a  u s e f u l  a d d i t i o n  t o  t h e i r  l i b r a r i e s .
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Oficiala Dokumentaro d e  l a  3 a  
K o n g r e s o  d e  U n i v e r s a l a  E s p e r a n t o -  
A s o c i o .  1 1 2  p a g e s .  5 5  c e n t s .

A  d e t a i l e d  r e p o r t  o f  t h e  T h i r d  U .  E .  
A .  C o n g r e s s ,  h e l d  i n  c o n n e c t i o n  w i t h  t h e  
E i g h t h  E s p e r a n t o  C o n g r e s s  l a s t  A u g u s t  
i n  C r a c o w .

Oficiala Jarlibro, 1 9 1 2 ,  U n i v e r s a l a  
E s p e r a n t o - A s o c i o .  IGO p a g e s .  3 0  c e n t s .

T h i s  c o n t a i n s  m u e l i  i n f o r m a t i o n  o f  a  
u s e f u l  s o r t  t o  E s p e r a n t i s t s ,  l i s t s  o f  U .  
E .  A .  d e l e g a t e s ,  e t c . ,  a s  i n  p r e c e d i n g  
ja r lib ro j.

T utmonda J arlibro Esperantista, 
1 9 1 2 .  P u b l i s h e d  b y  t h e  C e n t r a l  O f f ic e  i n  
P a r i s .  2 2 3  p a g e s .  6 5  c e n t s .

A  f a i r l y  l a r g e  l i s t  o f  n a m e s  a n d  a d ­
d r e s s e s  o f  s e c r e t a r i e s  a n d  o t h e r  o f f i c e r s  
o f  E s p e r a n t o  c l u b s ,  U .  E .  A .  d e l e g a t e s ,  
a n d  g e n e r a l  i n f o r m a t i o n ,  c o r r e c t e d  u p  t o  
J u l y  1 , 1 9 1 2 .  W h i l e  i n a c c u r a c i e s  m u s t  
i n e v i t a b l y  a p p e a r  i n  a  w o r k  o f  s u c h  c o m ­
p a s s ,  w e  a r e  s a f e  i n  c o n s i d e r i n g  i t  t h e  
m o s t  s u c c e s s f u l  a t t e m p t  y e t  m a d e ,  a n d  
E s p e r a n t i s t s  w h o  w i s h  t o  h a v e  s u c h  l i s t s

f o r  t h e i r  o w n  u s e  o r  t o  s h o w  t o  o t h e r s  
w i l l  f i n d  t h e  b o o k  w o r t h  w h i l e .

Autour de l'E speranto, b y  C a m i l l e  
A y m o n i e r ,  i n  F r e n c h .  7 2  p a g e s .  1 5  
c e n t s .

Das E speranto ein Kulturpaktor, 
a  c o l l e c t i o n  o f  p r o p a g a n d a  e s s a y s  in  
G e r m a n .  2 1 1  p a g e s .  6 5  c e n t s .

Diagrams of I nternational V ital 
Statistics, w i t h  d e s c r i p t i o n  i n  E n g l i s h  
a n d  E s p e r a n t o ,  t o g e t h e r  w i t h  a  t a b l e  o f  
c o r r e l a t i o n  c o e f f i c i e n t s  b e t w e e n  b i r t h  a n d  
d e a t h  r a t e s .  B y  C .  V . D r y s d a l e .  A  p u b ­
l i c a t i o n  o f  t h e  M a l t h u s i a n  L e a g u e .

Karlo, by E d m o n d  P r i v a t .  35 p a g e s .  
15 c e n t s .  A n e w  e d i t i o n  of t h i s  p o p u l a r  
l i t t l e  r e a d e r .

N e r v a  p a c i e n t i n o :  “ T i e l  s e v e r e  m i  
s u f e r i s ,  D o k t o r o ,  k e  m i  v e r e  d e z i r i s  
m o r t i !”

D o k t o r o :  “ V i  a g i s  t u t e  p r a v e ,  S i n ­
j o r i n o ,  v e n i g i n t e  m i n . ”

T ra d u k is  H o  H o .

The best literari) magazine 
entirely in Esperanto  :: ::

T h e  o n ly  m a g a z in e  w h ic h  h a s  t h e  C o n s ta n t  c o lla b o ra tio n  o f  Dr. L . L  Z A M E N H O F ,
the author o f  Esperanto

Yearly Subscription $1.40 Single Copy, postpaid, 15 Cents

AMERICAN ESPERANTIST COMPANY
AGENTS FOR U. S. A.

N. B— The Am erican E sperantist Company has on hand a quantity  of back 
num bers, equally as good a s current num bers from a literary  point of v iew . These 
w e w ill d ispose of, as long as th ey  la st, a t ten  cents a copy, tw elv e  copies for $1.00. 
W e can not guarantee to send any special num bers a t th is  rate.

Oficiala Gazeto Esperantista
Organo de la Lingva Komitato
De la  Konstanta Kom itato d e  la  Kongresoj
Kaj de la Internacia Konsilantaro

Jara Abono: 5 Frankoj Unu Numero: 50 Centimoj
R e d a k c i o  k a j  A d m i n i s t r a c i o :

51, RUE DE CLICHY, PARIS
EL LA DECIDARO DE LA SESA KONGRESO:

L A  S E S A  K O N G R ESO  M E M O R IG A S A L  Ĉ IU J  S O C IE T O J K A J  G R U P O J. K E  L A  A B O N O  A L  L A  
O F IC IA L A  G A Z E T O  E S T A S  U N U  E L  L A  P L E J B O N A J  R IM E D O J P O R  H E L P I F IN A N C E  L A  O F IC IA L A J N  
IN ST IT U C IO JN  D E  E S P E R A N T O . K A J  PO R  E ST I R E G U L E  IN F O R M A T A  PR I IL IA J  L A B O R O J.

S e n d  s u b s c r ip tio n  ($1.05) th r o u g h  A m e r ic a n  E s p e r a n t is t  C o m p a n y , W a s h in g to n , D . C.
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The New Esperanto-English Dictionary
(BY MILLIDGE)

P r i n t e d  o n  s t r o n g  t h i n  p a p e r ,  w i t h  w i d e  m a r g i n s ,  a n d  d u r a b l y  b o u n d .  

C o n t a i n s  4 9 6  p a g e s ,  o f  w h i c h  t h e  f o l l o w i n g  i s  a  s a m p le :

Price $ 2 .0 0

F o r  m o n t h s  y o u  h a v e  

b e e n  a s k i n g  w h e n  t h i s  

b o o k  w o u l d  a p p e a r .

□ □

T h e  m o s t  t h o r o u g h ,  

c o m p le te  a n d  s c h o l a r l y  

d i c t i o n a r y  o f  E s p e r a n t o  

y e t  p u b l i s h e d .

□ □

T h e  f i r s t  e d i t i o n  w i l l  

b e  o u t  o f  t h e  b i n d e r y  

e a r l y  i n  J a n u a r y .  O r d e r s  

r e c e i v e d  n o w  w i l l  b e  

a c k n o w l e d g e d  i m m e d i a t e ­

l y ,  a n d  t h e  b o o k  m a i l e d  

a s  s o o n  a s  f in i s h e d .

□  □

“ F i r s t  C o m e , F i r s t

Served.”
□ □

Y o u  w i l l  v a l u e  t h i s  

d i c t i o n a r y  a t  $ 5 .0 0  w h e n  

y o u  h a v e  lo o k e d  o v e r  i t  

a n d  u s e d  i t  f o r  a  w h i l e .

□ □

W h y  n o t  “ d o  i t  n o w ”  ? 

M a i l  t w o  O n e - d o l l a r  b i l l s ,  

a n d  d o n ’t  w a i t  f o r  t h e  

s e c o n d  e d i t i o n .

pola— 326 polii—

p o larim etro , polari meter, 
polariskop-o, polariscope.
polariz-1, to polarize ; -o, -ado, polarization; -a  ebeno, 

plane of polarization; -iiri, to get o r  become polarized, 
polem ik'-o, polemics, controversy ; -a, polemical, con­

troversial ; -aĵo, a polemic, polemical treatise ; -ema, 
polemical, disputatious ; -i (kontraŭ), to wage a 
polemic (against), cany on a controversy (with); -anto, 
-ulo, a disputant, controversialist, 

polen-o (bot), pollen ; -iga, -dona, pollen i ferous. 
pollandri-o, polyandry, plurality of husbands ; •-a, poly- 

androus.
poliant-o  (bot.), polyanthus (P o lyan lhes tuberosa). 
polio'-o, police; la  — ven ts tro  m a lfru e , the police came 

too late ; -a, police, of police; -ano, a policeman, con­
stable ; kaŝ-ano, detective ; -anaro, police force, con­
stabulary ; -estro, chief of police, superior; -isto, -a 
oficisto, a polico oilicer, police official; -ejo, police 
station; -a juĝejo, police court; -Juĝisto, police 
magistrate ; -komisario, commissioner of police, police 
inspector ; -a  ordono, a police regulation, 

polifon-o (mus.), polyphonic, of many parte, not in unison, 
p oliga l-o  (bot.), milkwort {P o ly (jala). 
poligam i-o, polygamy ; -a, polygamous; -ulo, polygamist, 
p o lig lo t o, a good linguist, one who can speak many 

languages ; -a, polyglot; -a libro, a polyglot, 
poligon -o, buck wheat, brank (P olygonum ). 
poligouat-o  (bot.), Solomon’s seal (P o lygona lum ). A lso

sigelo de Salomono.
polik lin lk -o , polyclinic; -a, polyclinical. 
polip-o, a polyp, polypus; -ujo, polypary ; -odomo, poly- 

pidom ; -oforma, polypoid, 
pollpodl-o, polypody fern (P o lyp o d iu m ). 
polls-o, policy (of insurance); -havanto, -ulo, policy-holder ;

fajrasekura -o, fire insurance policy, 
politelsm -o, polytheism ; -a, polytheistic, 
politeism o, polytheist.
politeknik-o , polytechnics ; -a, polytechnical; -a lernejo, 

a polytechnic (school).
p o litik ’-o, politics, policy, statesmanship, statecraft; -a, 

political; -aĵo, a political affair, etc. ; -isto, a 
politician ; reĝa -o, kingcraft. C /, diplomati',
prudent', sagao'.

polk'-o, polka ; -i, to dance tile polka, t:) polka, 
polp-o, poulp, octopus, devilfish (P olypus). 
poluci-o (med.) sei f-pollution.
polurf-o, polish, gloss, lustre ; -i, to polish, burnish, shine, 

brighten up by rubbing, furbish up; -isto, polisher,

AMERICAN ESPERANTIST COMPANY, Washington, D. C.



E speran t* -S lesll*  Usono Eldono

ESPERANTO KEY
A New Edition I I I !

□  □

You will want a number of these at once. Start 
in by writing a note in E s p e r a n t o  to three or four 
non-Esperanto friends, either out-of-town people 
or in your own city, and enclose a copy of the 
Key.

The new edition contains more description of 
•'the why and wherefore”  of Esperanto, and is 
therefore a still more valuable propagandilo. You 
can not get along without these. Let them do 
some of your talking,—it saves breath 1

25 Keys in the English language, for only 25 
cents! 100 for only One Dollar. (But two cents 
apiece, if you buy only one at a time.)

□ 0

AMERICAN ESPERANTIST CO.
Washington, D. C.

E S P E R A N T O  S T A T I O N E R Y
Fine quality paper with engraved green 

star and word “Esperanto."
One quire, with envelopes to match, 

65c. Sample sheet and envelope, 4c.
American Esperantist Company

L A  O N D O  D E  E S P E R A N T O
MONATA ILUSTRATA REVUO

(fondita en la jaro 1909).
L a  a b o n a n to j d e  la  j .  10 12  ja n i  r ic e v is  senpage 
ro m a n o n  d e  A .  T o ls t o j  „Princo Serebrjanif \  
k ie s  p r e z o  p o r  n e -a b o n in to j e s ta s  S  m. 1,60 o f r. 
N u n  ĉ iu  a b o n a n to  d e  la  j .  19 13 ,— k r o m  1 2  n -ro j 
d e  Vazeto—senpage r ic e v o s  donace p o s t  k e lk a j  
m o n a to j b e la n  E s p e r a n ta n  lib r o n :

„  O R IE N T A  ALMANAKO “  
el la lingvoj japana, hina, araba, hinda, san­
skrita, persa, armena, kartvela k. t. p. k. t. p.
„ L a  O n d o 4* a p e ra s  a k u r a te  la  l - a n  d a to n , 

n o v s t ile ,  ĉ i u  n - r o  h a v a s  16— 24 p a ĝ . F o r m a to  
17 x 2 6 . B e la  k o v r i lo .

L it e r a tu r a j  k o n k u r s o j  k u n  p r e m io j.  P o r tr e t o j  
d e  k o n a ta j  E s p e r a n t is to j.  D iv e r s a j  i lu s tr a ĵo j .  
B e le t r is t ik o  o r ig in a la  k a j  tr a d u k ita . P le n a  
k r o n ik o . B ib lio g r a f io .  A m u z a  fa k o  (k u n  
p r e m io j) .  A n e k d o t a r o .  K o r e s p o n d o  tu tm o n d a . 
( P o ŝ t k .  i lu s t r . ) .

Sendu abonpagon ($ 1 .1 0 ) al la American 
Esperantist Company, Washington, D. C.

Rakonto kaj Aventuro
C o n ta in s  t w o  e x c e lle n t  s h o r t  s to rie s  

in g o o d  o r ig in a l  E s p e r a n to . A  n e a t  little  
b o o k  o f  3 1  p a g e s , ju s t  th e  r ig h t  s iz e  for 
y o u r  p o c k e t. R e a d  it  on  th e  c a r  or in  
th e  tra in . I t  c o s ts  o n ly  f if te e n  cen ts.

American Esperantist Co  ̂ Washington, D. C.

You Ought to Take

S C I E N C A  G A Z E T O
A  monthlg m agazine entirely in Esperanto, 

devoted to  Science and Industry
C o n ta in s  s e m i- te c h n ic a l  a r t ic le s  o n  m a n y  in ter­

e s t in g  s u b je c ts . S u b s c r ib e  fo r y o u r  o w n  p leasu re 

— a n d  s h o w  e a c h  c o p y  to  s o m e  s c ie n tif ic  friend.

Send subscription {$1.50) through American 
E sperantist Company, Washington, D. C.

( S a m p le  c o p y , 20 c e n ts )

C o n s is ts  o f  f i f t y  c a r d s , e a c h  b e a r in g  
f o r t y  E s p e r a n to  w o r d s . I t  i s  s o  n a m e d  
b e c a u s e  w ith  a  s e t  o f  Ĉ I O  c a r d s  a lm o st 
a n  u n lim ite d  n u m b e r  o f  g a m e s  ca n  b e  
p la y e d .

T h e  m o s t  lu d ic r o u s  c o m b in a tio n s  a re  
e v o lv e d  b y  t h e  p la y e r s , a n d  m a n y  a m u s ­
in g  in c id e n ts  s e r v e  t o  f ix  th e  m e a n in g  
o f  th e  w o r d s  in  th e  m in d s  9 f  th e  p la y e rs , 
w h o  w ith o u t  e f fo r t  th u s  im p r o v e  th e ir  
k n o w le d g e  o f  T h e  I n te r n a t io n a l L a n ­
g u a g e .

Ĉ I O  is  p r in te d  on  h e a v y  iv o ry -fin ish  
p la y in g  c a r d s , ro u n d  c o rn e rs , tin ted  
b a c k s . E a c h  set i s  p a c k e d  in  a  n eat 
c a r to n  o f  to u g h  c a r d b o a r d .

PRICE, FIFTY CENTS 
American Esperantist Co., Washington, D. C.

FOREIGN MAGAZINES
B u n d le  o f  te n  co p ie s , o u r  se le c tio n , 

b a c k  n u m b ers, fo r o n ly  s ix t y  c e n ts

AMERICAN ESPERANTIST COMPANY
WASHINGTON, D. C.



—To Sell
M a n u s c r i p t s ^

is alw ays a  difficult task , b u t if  you read  T I I F. 
E D IT O R  regu la rly  you  will receive sem i­
m onth ly  all the new s o f  all th e  m arkets fo r 
lite ra ry  m aterial. Each num ber also contains 
a rtic le s  by e d ito rs  and  successful w rite rs  so 
tha t th e  m agazine is really  a  stim ulus to the 
production  a n d  sale o f  m ore  and  be tte r m anu­
scrip ts. Single copy— 10 cen ts ; yearly  sub­
scrip tion— $1.50.

T H E  E D I T O R
Box 610  R id g e w o o d ,  N. J .

'Ozon *v

THE
A m e r ic a n

T h e o so p h is t
A  m a g a z i n e  d e a l i n g  w i t h  

T h e o s o p h y  a n d  O c c u l t i s m ,  
U n i v e r s a /  P e a c e  a n d  t h e  

W i d e r  T o l e r a n c e

Official Organ of The Am erican Section of The 
Theosophical Society

Mrs. Annie B esant 
President

A lbert P. W arrington 
Gen. Secretary , and  Editor

$1.50 a  year Single Copy 15 cents Foreign $2.00 
A ddress: K ratona, Hollywood, I-os Angeles, Cal.

IS IT WORTH WHILE
F or you to have you r p rin tin g  done in  a  shop 
which is equipped with th e  la test and  m ost 
im proved m achinery, the best m aterials and 
plenty o f  them , em ploys only  skilled  workmen 
o f  long experience who ta k e  p ride  in  the ir 
w ork, and  w here every , effort is m ade to 
deliver w ork w hen prom ised

o
I f  so. w rite  us and  we will be glad to  assist 
you in solving your p rin tin g  problems.

Now  th a t the long-delayed Parcels P ost is 
an  accom plished fact, you can  avail yourself 
o f  o u r services a t the sam e prices as our 
next-door neighbor. W e p rin t anyth ing  from  
a  visiting  ca rd  to a  d ictionary .

ERNEST F. DOW
993 Watertown St., West Newton Sta.. Boston. Mass.

T he first E speran to  p rin te r in A m erica.

LA KOLOMBA PREMIO
A  h u m o ro u s  sk e tch  tr a n s la te d  fro m  the 

F r e n c h  o f  th e  g r e a t  D u m a s.
A  n ic e ly  p r in te d  48 -p agc b o o k , h a n d y  to  

c a r r y  a r o u n d  w ith  y o u . a n d  m o st e n jo y ­
a b le  re a d in g . O n ly  20 cen ts.

AMERICAN ESPERANTIST COMPANY
WASHINGTON, D. C.

SHORT-STORY WRITING
A  course  of fo rty  lessons in th e  history, form , 

s tru c tu re , and  w riting  of the short-story  taught
by ) .  B erg  E scnw cin , E d ito r of 
L ippincott’s  M agazine.

S tory-w riters m ust be m a d e  as 
well a s  b o r n ;  they  m ust m aster 
the deta ils  o f  construc tion  if  
they would tu rn  the ir ta len ts  to 
account.

May we send  you the nam es 
of s tu d en ts  and  g raduates who 
have succeeded? A nd the suc­
cess the ir le tte rs  prove is p r a c ­
t i c a l .  I t  m eans recognition, a c ­

cepted m anuscrip ts a n d  checks from  editors.

I)r. Fscnwein

O n e  s t u d e n t  w r i t e s :  '7  k n o w  t h a t  y o u  w i l l  b e
p l e a s e d  w h e n  I  t e l l  y o u  t h a t  I  h a v e  j u s t  r e c e i v e d  
a  c h e c k  j  o r  $125 f r o m  E v e r y b o d y ’s  f o r  a  h u m o r o u s  
s t o r y .  T h e y  a s k  f o r  m o r e .  I  a m  f e e l i n g  v e r y  
h a p p y ,  a n d  v e r y  g r a t e f u l  t o  D r .  E s e n w e i n . "

i  Wc also offer courses in Photoplay  W riting , 
j V ersification and  Poetics, Jou rn a lism ; in all over 
H one H undred  Home S tudy  Courses, many o f  them  

u n d e r professors in H arv ard . Brown, C ornell, and 
leading colleges.

'2 3 0 - P a g e  C a t a l o g u e  F r e e . P l e a s e  a d d r e s s .

TH E HOME CORRESPONDENCE SCHOOL
D ept .  6 4 2  S p r in g f ie ld .  N e s s .

JUST WHAT W AS NEEDED
I n te r e s t in g  P ia n o  p ie c e s  f o r  l it t le  c h ild re n  

to  p la y . N a m e s  a n d  S u b je c ts  in Esperanto.
S ta y n e r ’s  “ V e r y  F ir s t  P ia n o  P ie c e s ” 

B o o k  I ( 1 5  p ie c e s ) ,  60 ce n ts . B r e itk o p f  
&  H a r te l,  24 \ V . 20th S t., N e w  Y o r k .

DEZIRAS KORESPONDI
[ U n u f o ja  a n o n c o  k o s ta s  20c. (40  S d .)  p o r 

ĉ iu  lin io . K v a r f o j a  a n o n c o  k o s ta s  50c. ( I  
S n i.)  p o r  ĉ iu  lin io . L in io  e n h a v a s  p ro k sim u m e  
42 lite r o jn  p u n k to jn  a ŭ  sp a co jn .]

S - r o  H id a je tu la  K h a n , a  la  d o u a n e , T a b r iz  
( T a b r i z ) ,  P e rs ia .

S - r o  A .  M . F le s h e r , B o x  542, N o w a ta , O k la .

S - r o  N . D o n n e r , E k a te r in k o fs k ij  9 1, S t. 
P e te r s b u r g , R u s s ia . Ĉ ia m  resp o n d o s.

S - r o  B e d . D o u ĉ e k , in s tru is to , D o lu i R e d ic e  u 
H o h e  B o h e m ia - A  u str is .

Specialisto pri Ia okuloj kaj Ia spina nervo
O k u lv it r o j  p r a v e  a lm e z u r ita j  a l 

la  o k u lo j.

D-RO ANTONIO ROMITO 
410 Liberty Ave., Room 602, Pittsburg, Pa.

B e g in  y o u r  le tte r — “ H a v in g  se e n  y o u r  a d  in A M E R I K A  E S P E R A N T I S T O — ”
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PLAYER-PIANO
Pluigas al cni interpreti, p . 
Nur artplena piano, kombio

:aj 1 m u z ik e , ĉiun muzikan verkon 
n facile sangema aŭtomata agado 
in rezulton.

KM EK SO  N P I A N O  CO BOSTON, MASS

N A T I O N A !  • C A P I T A L  P R ^ P S .


